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Jumala olkoon kanssanne kunnes jélleen tapaamme!
286. Kumartakeaamme padmme, hyréillesssamme sita. (Veli Branham akaa

287. Oi Jumala. anna Sanasi olla lamppu nyt. Mitd me olemme néhneet ja
kuulleet ja lukeneet, voikoon se ohjata jalkojamme. Voikaamme aina pysya
siellg, uskoen Sinun Sanasi, kaiken mita Sind lupasit. Suo se. Herra.

Kunnes tapaamme! kunnes tapaamme!
Jumala olkoon kanssanne kunnes jélleen tapaamme!

288. Kumartakaamme pddmme nyt rakastettavan veljemme, veli Johnsonin
paattaessa rukouksella. Jumala siunatkoon sinua, veli Johnson.

OIKEUDENKAYNTI

1 Ja toivon olevani t&dlla takaisin jonakin péivand, jos Jeesus viipyy.
Arvaan teidan nyt ihmetelleen miksi... Joku sanoi erédéna paivana... Seisoin
Erdén hyvin kuuluisan miehen vierella. Mina rakastan tuota miestda. Ei ole
mitdan tarvetta minun olla sanomatta hanen nimedan. Han on yksi hyvista
ystavisténi, Oral Roberts. Oral tuli kokoukseeni. Veli Jack Moore oli mukana.
Hanelld oli pieni repaleinen teltta pystytettyna siella kentélld, Kansas Cityn
itdpuolella, ja mind olin erdassd auditoriu- missa, véhan suuremmassa kuin
tdma. Ja hén tuli luokseni, istuessamme sielld sivullaja sanoi, “Veli Branham,
luuletko ettéd Jumala kuulee minun rukoukseni?’

Min&a sanoin, “Han kuulee kenen tahansa rukouksen.”

2. Nyt tuo mies e tiedd minkd arvoinen hédn on, han rakentaa
viidenkymmenen miljoonan dollarin seminaaria, seka kolmen miljoonan
dollarin toimistorakennusta. Ja mielestani se on ansioksi ja avuksi, tuon yhden
pienen Oklahomal aispojan usko Jumalaan.

3. Tommy Osborn, héan oli siella tuona iltana kun tuo riivattu juoksi
puhujanlavalle Portlandissa, Oregonissa, tappaakseen minut. Ja hén sanoi,
“Sina petkuttgjal” Han sanoi, “Sind...” Vain kutsuen minua kaikenlaisilla
nimill& Suuri, iso mies. Noin viiskymmentd saarnagjaa, jotka olivat
puhujanlavalla, pakenivat hantd Hén oli mielenvikainen ulkona laitoksesta.
Valtavat, suuret kdsivarret. Noin kuusi, léhes seitseman jalkaa pitka(=185 -
215cm). Mahtavan suuret kasivarret. Mina painoin noin sa-ta-kaksikymmenté-
kahdeksan paunaa.(Yks pauna=454g). Han juoks puhujanlavalle ja sanoi,
“Ténailtanatulen iskem&an sinut suoraan tuonne keskilattialle.”

4, Tiesin paremmin kuin sanoa mitddn hanelle. Ja kaikki hajaantuivat
takanani. Ja min& vain seisoin hiljaa. Alkaa yrittako lisita omia ajatuksianne;
jos sen teette, olette hdvinnut. Mind vain seisoin hiljaa. Ja kuulin itseni
sanovan tédman, se on. Pyhd Henki sanoi sen huulteni kautta.

5. Muistakaa, Jumala toimii ainoastaan miehen kautta. Han valitsi siihen
miehen. Han olis voinut saada Evankeliumin saarnatuks tahtien kautta,
puiden kautta, tuulen kautta, mutta Han valitsi miehen. Se on mita Han on aina
tehnyt, valinnut miehen. “Paljastaen salaisuutensa,” ja ennaltatietdmisensa ja
niin edelleen, “palvelijoillensa profeetoille,” niinkuin Han sanoi.

6. No niin, tuo mies seisoi vain muutaman jalan padssa minusta, uhkaillen
mitd han tulis tekemdan. Han naytti aivan Goljatilta. Ja siella Pyha Henki
sanoi, “Koska sina olet antanut haasteen Jumalan Sandle, téné iltana olet
kaatuva jalkaterieni padle.”



7. No niin, voitte kuvitella mita tuo mies gatteli, mies sen kaltaisessa
raivotilas-sa, mita han gjatteli miehesta joka painaa noin sata-kaksikymmenté-
kahdeksan paunaa, hénen itsensd painaessa noin kolmesataa paunaa, ja seisten
sielld edessdnne kuin vuori Han sanoi, “Mina naytan sinulle kenen jakojen
padlle mina kaadun,” ja han nykdis suu-ren nyrkkinsa taaksepain. Mina en
koskaan liikahtanutkaan; seisoin vain siella Ja héan kéveli eteeni, veti
nyrkkinsa taakse téll& tavalla, iskedkseen minua.

8. Ja kuulin itseni sanovan, se e ollut ettd mind olisin sitd sanonut,
“Saatana, tule ulos tastd miehestd,” el yhtéan sen danekkdammin.

0. Ja kun hén veti nyrkkinsa taakse; hdnen silménsa tyontyivét ulos ja hén
meni ympéri ja ympéri. Hanen kielensa tyontyi ulos ja kuolaa valui hanen
suustaan. Han kéantyi ympéari ja ympéri ja ympéri ja kaatui alas ja puristi
jalkaterani |attiaa vasten.

10. Ja sitten téssa tulivat nuo poliisit ja he olivat etsiméssd hanta. Olin
johtanut nuo kaksi poliisia Kristukselle, siella takana, té&man suuren
auditoriumin pukeutumishuoneessa.

11.  Ja uskon ettd meilld oli sisgpuolella véhan yli kuusi tuhatta ja ldhes
kaksi kertaa niin paljon ulkopuolella. Oli kaatosade. He seisoivat siellaylos-ja
alas katuja, sateenvarjojen kanssa.

Ja han piti minua kiinni lattiassa. Ja tuo poliisi sanoi, “Onko hén
kuollut?’

Mina sanoin,”Ei.”
Hén sanoi, “ Onko hén parantunut?’

12.  Min&sanoin, “Ei. Han palvoo tuota henked, ndethan. Ja ei ole ensinkdan
mit&an tapaa auttaa hantd, ennenkuin han saa sen pois paastéén.” Mind sanoin,
“Mutta toivoisin etta te vierittéisitte hanet pois jakaterieni pdaltd, niin etta
voin liikkua.” Néettekd?

13. Tommy Osborn n&ki sen, ja hdn meni kotiin ja naulas itsensa

14. Han goi koko matkan Jeffersonvilleen. Ja hén tuli juosten autonsa
ympéri, pieni hermostunut mies. Han sanoi, “Luuletko ettd minulla olis
parantamisen |ahja?’

15. Mina sanoin, “Tommy, sind ndytét menestyvalta pojalta ja sinussa on
jotakin mika olisi hyvaksi Jumalan Vatakunnalle.” Mind sanoin, “Tommy, da
tee sitd. da ala gatella noita asioita” Mina sanoin, “Sind tiedd Jumalan
kutsuneen saarnaamaan Evankeliumia. Jos Han kutsuu sinut saarnaamaan
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Mitd me teemme t&ssd? Me samastamme itsemme. Kuten Vanhassa
Testamentissa, he laskivat kédet uhrinsa paélle, samastaakseen itsensd; Uskon
kanssa me laskemme kadet Kristuksen paélle, samastaaksemme itsemme
Hénen kanssaan. Tandan ne laskemme kétemme sairaiden péadle,
samastaaksemme itsemme tdman Sanaa kanssa, naettekd? Uskokaa nyt, ja
Herra tulee tekemaan teidat terveiksi.

278. Nyt veli Borders tulee laulamaan hiljaisesti, ja urut ja pianot ja niin
edelleen, “Usko Se Vaan.” Kaikki asiat ovat mahdollisia, vain uskokaa.

279. Javain kuvitelkaa nyt, Jeesusta tulossa alas tuolta vuorelta. Siella nuo
opetuslapset olivat epdonnistunest, kaatumatautitapauksessa, senjalkeen kun
Han oli antanut heille voiman gaa ulos perkeleet, vain muutamia péivié ennen
sitd Se @ ollut sks etteiko heilld olis ollut voimaa, vaan Han sanoi, “Teidan
epauskonne oli syyna siihen.” Néaettekd? Mutta kun han tuli Jeesuksen tyka,
hén tiesi osuneensa uskoon siella.

280. Uskokaa nyt koko sydamellanne, nyt kun me hiljaisesti laulamme “Usko
SeVaan.” Veli Borders.

281. (Veli Branham ja saarnagjat rukoilevat ja laskevat kédet niiden paéle
jotka tulevat rukougionon lavitse, seurakunnan rukoillessa ja hiljaa laulaessa,
“Usko Se Vaan.” Tyhja paikka nauhassa.) ...Kaikk’ mahdollista on, usko se
vaan.

282. Laulakaamme se nyt talla tavala, kaikki jotka niin tekevat Nyt
minauskon, (Uskotteko? Nostakaa kdtenne]) nyt minauskon,

283. Oi Jumaa Jeesuksen Nimessd, paranna nama, Herra, joita ndma
nendliinat edus tavat. Sinun kirkkaudeksesi, suo se, Herra ...nyt mina uskon,
0i, se on nyt mind uskon, Kaikk’ mahdollista on, nyt mind uskon.

284. Tiedéattekd mita me olemme tehneet? Me olemme seuranneet Jeesuksen
Kristuksen kaskya. Pysytteko te yhd tuomiossanne, “Miné olen parantunut. On
mahdotonta minun olla tulematta terveeksi, koska Jumala antoi lupauksen.
Kuollessani on viimeinen asia kuolevilla huulillani oleva,  Min& oskon ol evani
parantunut.’”? (Seurakunta,” Aamen.”) Uskotteko sen sillatavalla? Mina uskon
sen. Jumala siunatkoon teita, veljeni, sisareni.

285. Nouskaamme nyt seisomaan hetkeksi. En tieda koska se tulee olemaan;
toivon sen olevan heti. Muitta...

Kunnes tapaamme- kunnes tapaamme!
Kunnes tapaamme Jeesuksen... (Han on 1&sna nyt.)
Kunnes tapaamme! Kunnes tapaamme!
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rukousjonossa, vastaanottakaa parantumisenne télta pohjalta, ettd te uskotte
pastorienne ja kaikkien meidan palvelevan todellista elavéa Jumalaa. Ja se
todistus jonka te ol ette ndhneet Hanestd tand iltapéivand, tunnistaa Hanet taalla
kanssamme, Hanet joka teki Sanan, sama eilen, tdndan ja ainiaan. Jos uskotte
sen, nostakaa kédtenne. Sen taytyy tapahtua, sen on tapahduttaval En vélita
kuka ol ette, jos tulette pysymaan siing, sen taytyy tapahtua. Aivan samoin kuin
séteet tulevat; aivan samoin kuin” Mooses toi heidét ulos Egyptistd; samoin
kuin neitsyt synnytti lapsen ilman maallista isé&; se on oleva sama asia, jos te
ette epéile sitd.

273. Roy, tule nyt tdnne ja ota tama laulu “Usko Se Vaan.” Hetken kuluttua
kun olemme rukoilleet. Saarnagjat, kumartakaamme pé@mme; myo6s
seurakunta, kaikkialla.

274. Taivaallinen Isdmme, tdman hetken jannitys! Me ihmettelemme, Herra,
kuinka monet todella uskovat. Siemen on kylvetty. Sana on luettu. Kristus,
Puha Henki, on ilmestynyt edessdmme ja nayttanyt sen Elaman joka oli tassa
Vdossa, ja Han oli maailman Vao, Han on Vao nyt. Han on suuri
lankaikkinen Valo, ja Han on ilmestynyt edessdmme tana iltapdivana jatehnyt
juuri - niinkuin - Ha&n sanoi tekevansd téssd sukupolvessa. Sana on
perinpohjaisesti puhuttu. Sana on perinpohjaisesti tunnistettu. Ja ndma ihmiset
nyt, jos he vain taydellisesti uskovat Sen koko sydamellansa. Me rukoilemme
heidéan puolestaan, I1sa. Ota kaikki epdusko....

275. Voikoot ndma miehet jotka tahtovat todistaa Sinua vastaan téna
iltapdivang, nuo vanhat miehet uskomaton, Epailevdinen ja Karsimaton.
voikoot he olla heitetyt ulos jou-kostamme tandan. Menkd6t han ulkoisimpaan
pimeyteen.. Jattakoon han tdman rakennuksen; niin ettéa suuri puolustuksen
todistaja, Pyha Henki, voi elavaks tehda jokaisen Sanan heidan kulkiessaan
ohitse. Suo se» Voikoot he lahted t&alta, tuomio jo lausuttuna mielessaan,
heidéan tull essaan lavitse.

276. Janyt, Pyhd Henki, elavaksitee tuo Sana heille, etté se on péétetty tyo,
niin pian kuin se on otettu kdytanton laskemalla kéadet sairaan pédélle. Suo se,
Herra. Mina vaadin jokaiselle heidan parantumistaan, Jeesuksen Kristuksen
Nimessi.

277. Nyt seuraava asia tehda on laskea kadet paélle. Aivan niinkuin kasteen
seremoniassa, te olette haudatut Héanen kanssaan ja sitten te nousette ja
kévelette pois uuden eldman kanssa. Néettekd? Te ette ehka tunne sitd, mutta
te uskotte sen. Pysykda vain sen kanssa jatkuvasti, niin lopulta, jonkin gjan
kuluttua, te naette etta teilla on uusi eldma. Se on samalla tavalla tdssi. Se on
siemen joka on kylvetty. Me istutamme sen nyt, laskemalla kédet sen padle.
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Evankeliumia, sisdltyy siihen Jumalalinen parantaminen.” Ja hdn meni veli
Bosworthin kanssa.

16. Ja erdéna pavana seisoin ja katselin hanen rakennustaan, voi pojat,
puolitoista miljoonaa tai jotakin, on mennyt siihen. Ja katsoin sinne, Oral
seisoi sielld Mina odotin. Olin ollut hdnen luonaan. Oral oli niin mukava ja
kaikki heistd, nayttéen minulle paikkoja. Todella mukavia veljidl

17. Ja seisoin siella ja gattelin, “Ajatella, olin kentdlla ennenkuin he
aoittivatkaan. He, joka ainoa, sanovat sinulle saaneensa innoituksen siitd.” Ja
mina gjattelin, “En haluais heidan tulevan toimistooni.” Hah! Minulla on yksi
pieni kirjoituskone siella asuntovaunun perdlla. A-ha. Néettekd? “En haluaisi
heidan ndkevan sitd” Ja mina gjattelin, “Herra, katsohan tété, katso téta suurta
kolmen miljoonan dollarin arvoista rakennusta, niinkuin he sanovat.” Ja mina
gjattelin -

18. Katsoin tietd alas ja menin léhemmaéksi, siind sanottiin, Sen-ja-sen
“tulevakoti.” “Tulevakoti.”

19. Ja mind gattelin - enk& sano tétd piittaamattomuudessa néitd veljia
kohtaan, vaan sanon vain mitd sanottiin minulle. Min& gjattelin. “Missad on
minun tuleva kotini?’ Jokin sanoi, “Katso yl6s.” Niinpa se on tarpeeksi hyva
minulle. Niin kauan. .. Mind odotan omaani Siella. Niinpa en sano etteivét he
myo6s tulisi olemaan Siellg, naettehdn, vaan ettd se oli vain rohkaisemaan
minua, naettehan.

20. Minulla e olis tarpeeks jarked kasitella rahaa silla tavalla. Myos
Jumala tietdd sen. Ja sitten mitd jos minulla olisi sen kaltaisia suuria
velvollisuuksia, luuletteko ettd olisin voinut tulla ténne téhén paikkaan?

Minghan sekoaisin ensimmdéisend paivana sen tayttamisessa. Naettek(?
Min&han voin pitéa kokouksen sielld missd on viisi ihmista, tai kaksi ihmista,
tal yksi henkild, tai voin mennd minne tahansa Han minut |8hettéd. Minulla el
ole tarvetta mistd8n muusta kuin saada enemman Hanté. Niinpa se on mita ha
iuan teidan rukoilevan, etta minulla olis enemman Hantg, tunteakseni Hanet.
Herra siunatkoon teité!

21. Jokaisessa vékijoukossa heilld on nyt kolme ihmisluokkaa: uskovaiset,
tekousko-jruaset, uskomattomat. Teill& on ne kolme jokaisessa joukossa.

22.  Jeesuksella oli ne omassansa, ja osoitin teille toisena iltana kuinka hén
erotteli heiddt sanomalla asioitajoita Han ei koskaan selittényt. Naettekd? Han
e koskaan sanonut miksi heidan téytyisi sydda Hanen ruumiinsa, miksi Han
tuli; kuinka Han tulisi alas ja olisi sama joka menee ylds. Kun nama ihmiset
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tiesivét ettd Han oli vain mies, jollajo alusta akaen oli huono nimi, mutta Han
sanoi sen vain koetellakseen heidén uskoaan.

23.  Nuo opetuslapset eivét koskaan liikahtaneet. He eivét osanneet selittéd
sitd Mutta katsokaa mita Pietari sanoi, “Herra, minne me menissmme?’
Katsokaahan, he olivat ndhneet Jumalan Sanan tuota péivaa varten, joka oli
luvattu silloin, vahvistettuna. He sandivat, “Me tieddmme ettd Se on tuo
akulahde.”

24. Katsokaa tuota Suunemilaista naista, samalla tavalla, kun hén sai tuon
pienen pojan Elian siunauksesta. Han sanoi, “Satuloi minulle muuli, ja da
pysdhdy ennenkuin mind sanon sinulle.” Naettek6? Ja han meni Jumalan
miehen tykd. Eika Elia tiennyt sitd. Mutta tuo nainen tiesi ettd jos Jumala voi
antaa tuon profeetan sanoa hénelle ettd han saisi pojan, saisi han tietdd miksi
Jumala otti hénen poikansa. Ja hén oli itsepintainen tehdessdan niin. Ja
muistakaa, han pysyi uskonsa kanssa kunnes sai tietéd mika aiheutti sen. Ja
Elia meni, tietdméttd edes mité tehdd, kéavellen edes-takaisin lattiala; laski
ruumiinsa lapsen péélle ja se tuli elamaan.

25. Katsokashan, se on koska ihmiset uskovat. He eivdt osaa sdlittda
Kukaan el osaa selittéé Jumalaa. Mutta kun te néette Jumalan tekevén jotakin,
mit&4 Han Sanassansa lupasi, tehda!

26. Katsokaa noita juopuneita Rooman sotilaita tuona péivana juuri
ennenkuin ristiinnaulitseminen tapahtui. He asettivat Hénet sinne ja |6ivét
Hénté kasvoille ja poskille ja tehden sen kaltaisia asioita, sanoen, “Nyt jos olet
profeetta, sano meille kuka Sinua 16i.” Han tiesi kuka Hanta 16i, mutta Hénen
ei tarvinnut pelleilla. Mettekd? Han vain teki...

27. Héan sanoi, “Totisesti, totisesti...” Pyhdn Johanneksen 5:19, kuunnelkaa
nyt. “Totisesti, totisesti, Mind sanon teille, Poika e voi tehdd mitéan
itsessdnsgd; vaan mita Han ndkee Isdn tekevan, sitd tekee Poika samoin.”
Senvuoksi, Han ei koskaan tehnyt yhtddn ihmettd, ennenkuin Jumala naytti
Hanelle ndyssa mita tehdd, Omien Sanojensa mukaan. “Poika e voi tehda
mitaan itsessansd,” e mita Han kuulee, “vaan mita Han ndkee 1sdn tekevan,
sita tekee Poika.”

28. Ei mik&dn profeetta, e mikéén ndkij& Raamatussa, koskaan tehnyt
asioita umpimah-kéén. Jumala néyttééd ensin. Niin ettel mikaan inhimillinen
liha, e edes Jeesuksen Itsensa liha, voi kerskata. Se on kaikki Jumalassa
Jumala tekee ndyttéamisen, sitten ndkemdlla, ne vain toimimme sen mukaan
niinkuin Han nayttéd meille ja kdskee meitd. Kukin meisté tekee sen.
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266. Nyt Raamattu sanoo, “Uskon rukous pelastaa sairaan; Jumala on
nostava heidé ylés. Jos he laskevat kétensa sairaiden péélle, he tulevat
terveiks.” Nyt me tulemme rukoilemaan puolestanne, teidan seistessdnne
kunnioittavina, hiljaa. Ja sitten kun te kuljette tasta lavitse, aivan niinkuin
tulisitte...

267. Te olette tunnustaneet uskovanne etta Jeesus Kristus on Jumalan Poika
Ja ditten te menette ataalle kastettavaksi, tai joelle, virrale, tai missa se
tapahtuukin. Ja kun teidét on kastettu, on se kaikki mita saarnagja voi tehda.
Han saarnaa Sanan: te uskotte Sen; teidét kastetaan syntienne anteeksi
antamiseksi; te nousette ylds uuteen eldmaadn. Ja milla tavalla te sitten dita
eteenpéin toimitte, todistaa oletteko te todella vastaanottaneet Kristuksen tai
ette.

268. Nyt jos te uskotte Jumalalliseen parantamiseen ja olette vastaanottaneet
Hénet parantgjananne, niin me seisomme tadlla laakeaksemme kédet sairaiden
padlle. Milla tavalla te toimitte téméan jonon jakeen, lopun edmaanne, on
oleva tuomarinne, ei valia mita te sanotte. Naettek® mita tarkoitan? Ja te olette
aivan yhtd varma parantumises tanne, kuin Kristittyna pysymisesténnekin.
Kuinka kauan te olette Kristitty sen jalkeen? Niin kauan kuin te uskotte. Ja te
olette parantuneet niin kauan kuin te uskotte.

Pankaa merkille, “ndma merkit seuraavat niita jotka uskovat; Minun
Nimessani he gjavat ulos perkeleet; he puhuvat uusillakidlillg;

He ottavat ylos kd&rmeitd; jos he juovat kuolettavia, e se vahingoita
heitd; he laskevat kétens sairasten péélle ja he tulevat terveiksi.”

269. Téamaén edessd, mieleni tuomitsi sen noin kolmekymment&viisi vuotta
sitten. Han on sama eilen, téndén ja ainiaan. Uskomalla Haneen, Han on
tunnistanut Itsensa taalla tana iltapdivana, pettamattomin todistein, ihmeella
Mita tahansa el kyeta selittd méén, osoittamaan, on ihme, niinkuin Han tekee
jokakerta.

270. Tesanotte, “Miks sind et vain...” Tiesittekd, erds nainen kosketti Hanen
vaatettaan ja Han sanoi, “Mina tulin heikoksi.” Kuinka monet tietavét sen?
“Voimaa lahti Minusta.” No niin, Han oli Jumalan Poika. Ent&d min&, armosta
pel astettu syntinen? Naettek6?

271. Mutta Han lupasi ettd se tulis tekemaan sen. Se on Hénen lupauksensa.
Hénen ei ole pakko tehda sitd, mutta Han lupas ettéd Han tekisi sen.

272. Uskotteko te nyt kaikki sen, te jonossa olevat, uskotteko? Onko
mielenne lausunut tuomion? Nyt se tulee olemaan teidan sylissénne. Teidan
mielenne on lausunut tuomion, etté te uskotte Jeesuksen Kristuksen puhuneen
nama Sanat. Jos teette sen, te rukousjonossa olevat, nostakaa kdtenne. Kaikki
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“Pieni hetki eik& maailma Minua enda nde.” Ja katsokaa nyt, Jeesus sanoi,
“Minatulen Jumalasta ja Min& palaan Jumalaan.” Kuolemansa, hautaamisensa
jaylésnousemuksensa jalkeen, Han astui yl6s.

258. Ja kun Tarsolainen Saul oli matkalla Damaskoon, siella oli suuri Valo,
tuo Tulipatsas jalleen, joka iski hénet maahan. Onko se oikein? (Seurakunta
sanoo, “Aamen.”) Mita Se teki? Se 16i hanet sokeaksi. Ja kun hén nousi ylos,
hén sanoi... muistakaa nyt, han oli Hebrealainen. Han tiesi mika Se oli, tai
muuten hdn el olisi sanonut, "Herra.” “Herra, Kuka Sind olet?’ Han ties etta
hénen kansansa oli seurannut tuota Valoa, tuota Tulipatsasta. Se toi heidét ulos
Egyptista “Herra, Kuka olet Sind jota mind vainoan?’

259. Hén sanoi, “Mina olen Jeesus. Kyll4, vaikeata on sinun potkia tutkainta
vastaan.”

260. Seoli Han joka tuli tuona yona sisdlle Tulipatsaana ja vapautti Pietarin
vankilasta.

261. Ja katsokaahan nyt, jos tuo sama Henki palaa takaisin, niin ekd Silla
olis samat ominaisuudet jotka Silla on ollut t&8l& jos Se on tuo Vao?
(Seurakunta, “Aamen.”) No niin, onko Tama tuo Tulipatsas? Nyt, jos en
koskaan endd néde teitd miehia uudestaan, ja teitd ihmisig, todistukseni on
osoitettu todeksi. Raamattu todistaa siitéa.

262. Tieteellinen maailma todistaa sen Siitd. George J. Lacy sanoi, “Mind
itsekin sanoin usein sen olevan psykologiaa, Mr. Branham. Mutta,” hdn sanoi,
“olen testannut sen ultraséteilld, ja kaikenkaltaisilla infraséteilla ja kaikella
mitavoin |6yté&a. Tuo Valo osui linssiin, jatamalinssi e kuvaa psykologiaa.”

263. Niinpa jos mina elan tai kuolen, on se totta, joka tapauksessa.
Seurakunta tietédd sen todeksi. Tiede tietdd sen todeksi. Nyt entd te? Muistakaa,
se en ole min& Se on Han. Se en ole min& Mina en ole mitddn muuta kuin
yksi teistd Se on Hén. Hanen taytyy ottaa joku. Kukaan ei ole sen arvoinen,
mutta jonkun téytyy tehdd se. Muistakaa, se e ole helppo tehtéava, mutta on
ihanaa tietda ettd Herranne on taéla ja te voitte kertoa veljillenne Totuuden.
Mutta se on vaikeata kun he eivdt halua uskoa sitd, mutta, meidé kaikki
asetetaan vastakkain sen kanssa. Muistakaa nyt.

264. No niin, kuulijakunta, oletteko nyt suunnilleen kaikki tulleet jonoon?
Nayttdd niinkuin he olisivat. Nyt jos sielld viedda on joku parvekkeella,
seuratkaa suoraan tdman jonon perassa tassa.

265. Muistakaa nyt, ndméa ovat teidan pastoreitanne ja niin edelleen, Jumalan
miehid, jotka uskovat Jumalaa. Oletteko te uskovia? Seisotteko te tadlla
todistasksenne etté te uskotte ettd tdma Markus 16 on totta? (Saarnaajat
sanovat, “Aamen.”)
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29. Niinpa voikoon Herra siunata teitéd nyt. Ja pyydan teita jdleen, téana
iltapdivana, kun luemme Sanaa.... Jate olette niin mukavia ihmisia, etté voisin
vain seistd ja puhuajapuhuateille.

30. Mutta haluan sanoa teille uudestaan, ettd mind tuotan hdpedd sille
Sanomalle jonka Jumala on antanut minulle, vain juoksemalla tanne... Meilla
olisi ollut viisi kokousta, mutta uskon ettd emme voineet saada auditoriumia,
joten meidan taytyi muuttaa se neljaksi; taddlla kolme iltaa ja sitten
parantamiskokous. Katsokaahan, te ette tieda edes ensi lahestymistéd. Niinpa
ehka jonakin péivang, jos Jumala suo, mina... Ja Jumalan avullaja yhteistydssa
teidan hienojen ihmisten kanssa, haluaisin tulla takaisin ja koota kaikki veljeni
yhteen. Me - se voi kuulostaa hieman lystikkddltd, mutta, “Tulkaa,
pohtikaamme yhdessd,” sanoo Herra. Yrittékédmme ndhda se, kunnes tuo aika
tulee. Jos en padse tekemadn sitd, muistakaa, kun tapaan teiddt uudestaan
Virran toisella puolélla, tulee Jumala todistamaan jélleen etté tdma on Totuus
mit& sanon teil-le. Se on Hanen Sanansa.

31. Enko odlis tekopyhd, mitéd mita minulla olisikaan odotettavissa? Minulla
on vaimo ja joitakin lapsia kotona, itkien hetki sitten puhelimessa. “Miksi et
tule kotiin?’ Naettekd? Mutta on toisia lapsia jotka ovat sairaita ja tarpeessa.
On toisten miesten vaimoja ja, on aviomiehid, jotka tarvitsevat pelastusta. En
voi tehda sitd, jos odotan ylittavani tuon Virran. Katsokaahan, Sielld mind
tulen sitten istumaan ja lepddmadn pienen hetken. Siihen asti, olen tulossa
vanhaksi, enkd voi tuntea niinkuin aloittaessani vuosia sitten, mutta mind vain
menen, joka tapauksessa. Mind vain menen, joka tapauksessa, koska tdma on
viimeinen tilaisuuteni tehda se, téssa el @massa.

Tuo toinen Elamé, se el vaadi tata

32. Nouskaamme nyt ylds kunnioituksessa Hénen Sanaansa kohtaan, kun
menemme Markuksen 16. lukuun. Ja aoitan lukemisen 9. jakeesta
Haluaisitteko kuunnelle tarkasti.

33. Tama on péitbs sanoma. Tama tandan on pédtds sanoma télle
kampanjan osalle tédlla. Ja tdma mita luen on pd&dtds Sanat, viimeinen asia
mit& Jeesus sanoi Seurakunnallensa ennenkuin Han meni pois, viimeiset Sanat
heti valittomasti yldsnousemuksen jéakeen.

34. Pyhan Markuksen 16. luku, aloitan jakeesta 9.

Nyt kun Jeesus oli noussut ylds varhain viikon ensimméaisend paivana,
han ilmestyi ensin Maria Magdaleenallejosta héan oli ajanut ulos
seitseman perkeletta.

Ja han meni ja kertoi niille jotka olivat olleet hdnen kanssaan, kun he
surivat ja itkivat.
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Ja he, kun he olivat kuulleet etté hén oli elosss, ...

35. Van gatelkaa sitd, “kun he kuulivat Hanen olevan elossa.” Qi! Toivon
ettd me voimme kuulla tuon saman asian téndan ja tietda ettd Han on elossa. A-
ha.

...kuulleet ettd han oli elossa, ja ettd Maria oli ndhnyt hanet, eivat
uskoneet.

Senjdlkeen hén ilmestyi (toisille) toisessa muodossa kahdelle heista, kun
he kavelivéat, ja olivat menossa maaseudulle, (Ne olivat Cleopas ja
hénen ystavansd menossa Emmaukseen..)

Ja he menivat ja kertoivat sen muille: eivatkd he uskoneet heitakaan.

Jalkeenpéin hén ilmestyi niille yhdelletoista kun he istuivat aterialla, ja
nuhteli heité heidan epauskostaan ja sydamensa kovuudesta, koska he

eivat olleet uskoneet niité jotka olivat ndhneet hanet senjélkeen kun han
oli ylésnoussut. (Haluaisinpa tietdd tekiskd Han samoin meille nyt?
Mettekd?)

Ja hdn sanoi heille, Menkdd kaikialle maailmaan, ja saarnatkaa
evankeliumi jokaiselle luodulle.

H&n joka uskoo ja on kastettu on pelastuva; mutta han joka e usko on
oleva tuomittu.

Ja ndma merkit seuraavat niitd jotka uskovat; Minun nimessani he
ajavat ulos perkeleet; he puhuvat uusilla kiglill &;

He ottavat ylos kadrmeitd; ja jos he juovat mitéan kuolettavaa, e se
vahingoita heitd; he laskevat kdtensi sairasten padlle, ja he tulevat
terveiks.

Niin sitten senjalkeen kun Herra oli puhunut heille, hénet otettiin ylos
taivaaseen, jaistui Jumalan oikealle kédelle.

Ja he 18htivat, ja saarnasivat kaikkialla, Herran tytskennellessa heidan
kanssaan, ja vahvistaessa sanan sité seuraavilla merkeilla. Aamen.

36. Nyt tana iltapdivand, tulen ottamaan tasta tekstikseni: Oikudenkaynti.
Kumartakaamme nyt padmme.

37. Armollinen Taivaallinen Isdmme, me pyyddmme Sinua nyt ottamaan
Sanasi; ja kun me tuomme téna iltapdivéna téaméan Sinun Sanas
oikeudenkaynnin, me rukoilemme ettd me aistisimme yldsnouseen Jeesuksen
Lasnéolon ja voikaamme olla olematta niin laiskoja. Ja niinkuin Sina sanoit
noille kun puhuit heille tiella Emmaukseen, kuinka Sin& puhuit heille ja sanoit

250. Jasinun vatsavaivasi, joka istut hdnen vieressansg, uskotko ettéd Jumala
tulee parantamaan vatsavaivan ja tekee sinut terveeksi? Usko se, ja voit myds
saada sen.

251. Onko tassi kaikki uskovat pastorit joita tddlla on té&néén? Hyva on, se
riittéd. Yksi on tarpeeksi.

252. Antaakaikkien joilla on rukouskortit, jotka uskovat Markuksen 16...

253 Muistakaa nyt Alksé tulko jos te ette usko sitd. Naettehan? Alksa tulko
ténneeteen, sellaisessa tekopyhyydessi. Néettehdn? Se on kaikkein pahinta.
Jos te ette usko sitd, sanokaa, “Ei, mind en usko sSitd” ja menk&i Hr.
Uskomattoman. Mr. Epéilijan tai jonkun muun mukaan.

254. Mutta jos te olette aito Abrahamin Siemen, ja haluatte ottaa asemanne.
Te olette tuominneet ja haluatte ndyttéa maailmalle mika tuomionne on, etta te
uskotte jokaisen Sanan jonka Jeesus Kristus sanoi olevan saman. Ja nama
todistajat todistivat sen teille tand iltapaivana, ettd Han on sama eilen, tandan ja
ainiaan.

255. Nejoillaon rukouskortit téssa osastossa, kavelkodt he ténne ja pysahty-
koot juuri téhan. Nyt seiskdd vain sielld, olkaa hyvét ja muodostakaa jono.
Sitten kaikki t&ssd osastossa olevat, joilla on rukouskortit, k&antykda ja
menka&a ympéri takakautta ja liittykéa heidan perédnsa jonoon taléa puolela
Ivyt kaikki jotka ovat téssd toisessaosastossa tédlla , kaéntykda ja menkad
taakse seindnviertd , sitd kautta ja seuratkaa heidan jaljessdan téhan jonoon
tadlla, sitd mukaan kun he tulevat. Tulkoot kaikki parvekkeellaolevét heidan
jalkeensa. Kaikki te joilla on rukouskortit, jotta heidén puolestaan rukoiltaisiin,
te jotka olette tehneet ratkaisun mielessdnne ja lausuneet tuomionne, menkaa
seinan viereen ja muodostakaa jono juuri tahan.

256. No niin, mitd Raamattu sanoi? Sallikaa minun lukea se uudestaan. Outo
asia, se avautui juuri tuosta paikasta. Mind uskon ettéd Herra haluaa meidan
lukevan sen uudestaan, néaettekd. “Jalkeenpdin Han ilmestyi yhdelletoista.”
Han on tehnyt meille samoin, tana iltapdivana. Han on taédla. Kuinka monet
uskovat ettd Kristus ja Pyha Henki - etté Kristuksen Henki on Pyha Henki?
(Seurakunta sanoo, “Aamen.”) Tietenkin se on.

257. Ei ole mitéan kolmeatai neljéd Jumalaa. On vain yksi Jumala. On kolme
Jumalan ominaisuutta; 1sd, Poika ja Pyhd Henki, mutta ne eivét ole kolme
Jumalaa. Se on pakanuutta. Katsokaahan, on ainoastaan yks Jumala. Ja ne
ovat ominaisuuksia. Jumala Isé oli erdmaassa, Tulipatsaana. Hyva on. Jumala
Poika; Jumala Isa loi ruumiin joka oli Jumala Poika ja Han eli Pojassa.
Néettek6? “Jumala oli Kristuksessa, sovittaen maailman ltsellensd.” Uskotteko
te sen? (Seurakunta, “Aamen.”) Jos te olette Krititty, te uskotte sen. Ja sitten,
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239. Hanen vieressdan istuvalla on naistenvaiva. Uskotko ettd Jumala tulee
parantamaan sinut?

240. Tuolla naisella joka istuu siella on jotakin viala Hanella on
naistenvaiva, hén istuu siell& aivan rivin paéssa

241. Uskon ettd se on hénen tyttérensa joka istuu aivan hanen takanansa
sielld ja hanelld on jonkinlainen vaiva paéssaén, jonka aiheutti onnettomuus.
Onko se oikein? Nostakaa kdtenne yl0s siellé parvekkeel la.

243. Mitad Han on? Mind olen todistaja, ettd Han on elossa tédla tana
iltapdivanad Han on sama eilen, tandan ja ainiaan. ..Han pitda kaikki Sanansa.
“Niita tekoja joita Mina teen olette te tekevd.” Mita tekivat nuo ihmiset siella
ylhaalla parvekkeella? Uskokoon joku muu hetken.

244, Hauatteko minun nyt osoittavan teille joitakin uskomattomia? Se voisi
saada teida hamillenne. Kuinka monet ovat ndhneet sen tehtdvén? Se
vaintekee niin. Teidan téytyy antaa vehnan ja rikkaruohojen kasvaa yhdessa.

245. Kaikki ne ihmiset tassd rivissa joilla on rukouskortit, muodostakaa...
Hetkinen, pysykédmme hiljaa hetken.

246. Kuinka monia uskovia pastoreita téélla on tana iltapéivand, jotka myds
ovat koetuksella ja uskotte ettd Markuksen 16 on totta? Nostakaa katenne.
Kaikki uskovat pastorit tulkaa tanne.

247. Jos ldhden t&8lta ja te naette mita tulee tapahtumaan tana iltapéivana,
kun ndma ihmiset parantuvat; silloin jotkut heistd sanovat... Katsokaahan,
tavallisesti, evankelistan tullessa jolla on véhan erilainen palvelustehtava, hén
jéttéa pastorin laimeaksi seurakunnan edessd. Seurakunta sanoo, “Oi, jospa
veli Roberts tulisi takaisin, veli Osborne, joku veli Se-ja-se, tai veli Branham,
oi han...” Teidan pastorillanne on sama oikeus tehda tama kuin minullakin ja
kenella tahansa muulla. Katsokaahan, teidan pastorinne on Jumalan |ahettama
mies, aivan samoin kuin joku evankelistakin.

248. Ja haduan todella Jumalaa-pelkaévien, uskovien pastoreiden tulevan
ténne ja seisovan kanssani hetken. Tulkaa tdnne hetkeksi ja muodostakaa tdha
kaksoisrivi; tarkoitan nyt miehia jotka todella uskovat. Alko6t uskomattomat
tulko; te tulette vain estdméan sairaita. Jos te tuomitsette tdman Kirjoituksen
oikein, Jumalan tandan ilmestyttya meille tédlla ja osoitettua ettd Han on
oikeuden edessa. Ja me olemme uskoneet Hanté ja tieddmme etta Han sanoo
Totuuden ja ettd Han on oikeassa. Uskotteko te sen? (Seurakunta sanoo,
“Aamen.”) Varmasti, jos te uskotte sen! Aamen.

249. Uskotko ettd tuo hermostuneisuus jétti sinut, herra, jokaistut siellarivin
padssa? Uskotko ettéd Han tekee sinut terveeksi? Hyva on.
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heille etta he olivat... kysyit, “Mistd he olivat huolissaan? Mista he olivat
murheissaan?’

38. Ja he sanoivat ettd “Sinun taytyy olla muukalainen.” Ja he kertoivat
sanoen, “ Jeesus Nasaretilainen, joka oli todella profeetta.”

39. Ja kun he kutsuivat Sinua profeetaksi, silloin oli vain sopivaa Sinun
mennd Sanaan. ollen profeetta, silla Sana tulee profeetalle. Sitten Sind
k&annyit heihin péin ja sanoit, “Hullut, ja hitaat sydéamelté uskomaan, kun ette
usko kaikkea mita profeetat ovat sanoneet koskien Kristusta, kuska Hénen
taytyy kérsia kaikki nama asiat jotka olit sanonut ja sitten menna sisdle
Kirkkauteensa.”

Ja alkaen Vanhasta Testamentista, aina alusta alkaen, Han selitti heille
mita profeetat olivat sanoneet Hanesta Itsestédn. Mutta sitten, vieldkdan he
eivat ymmartéaneet.

40. Mutta pdastyadn rakennuksen sisdpuolelle ja suljettuaan ovet, Sina sitten
teit jotakin juuri silla tavalla niinkuin Sinéd teit sen ennen ristiinnaulitsemistasi,
ja ditten heiddn silménsa avautuivat. Sind havisit nopeasti pois heidan
ndkyvistédn. Ja he juoksivat kertomaan néille toisille. Ja heidan istuessaan
aterioimassa. Sind ilmestyit seinien lavitse ja nuhtelit heité epauskonsa téhden
ja sydamensa kovuuden téhden ja sanoit heille etta heidan olisi pitanyt uskoa
Sinua.

41. Ja kuinka nama opetuslapset iloitsivatkaan, kun Sina olit tehnyt Itsesi
tunnetuksi, tekemdlla jotakin samalla tavalla kuin teit ennen
ristiinnaulitsemistasi. He tiesivdt ettd se olit SinA Sama eilen, tanddn ja
ainiaan.

42.  Oi Jumala, ole hyva ja tee se uudestaan téndan. Tule keskellemme. Ja
Sind lupasit ndma asiat viimeisid péivia varten. Ja akoon syddmemme olko
niin nykyisen teologian ja maallman asioiden tylsistyttdmid, ettd me
epdonnistumme ndkemaan Sinua. Avaa ymmarryksemme, silmamme. Silla me
pyydamme sité Jeesuksen Nimessa. Aamen. voitte istuutua.

43. No niin, uskon efttda Hanen vahvistetun ylosnousemuksensa
ilmestyminen télla viikol-la, se véha mitd me olemme siita ndhnest, te voitte
talla hetkell§, téssa vaiheessa, koska se on teille ensimmainen kerta, olla vahan
koskaan se e ole kertaskaan ollut v&drin, kymmenind tuhansina kertaa
tuhansina kertoina. Se ei ole koskaan ollut vaarin. Kuinka monet taalla ovat
sen todistgjia, nostakaa kadtenne ylos, te jotka olette olleet.. Naettekd? Si
koskaan, e vdlia missa kansakunnassa, missd paikassa, se e koskaan ole



OIKEUDENKAYNTI 33

sanonut mitédn mika el olisi tapahtunut tarkalleen silla tavalla. Niinpd, mikaan
ei voi ollaniin tarkka kuin Jumala yksin. Naettek6? Varmasti.

44. Mutta tietenkin, sen taytyy ndyttéa epdilyttavaltd. Sen taytyy olla silla
tavalla. Niin se teki Hanen péivindan ja niin edelleen. Jopa Hanen syntymansa
ja kaikki muu. ndytti epédilyttavaltd. Jumala tekee sen vain koetellakseen
kansansa uskoa.

45.  Nyt, téna iltapdivand, gjattelin ettd olis enemmankin kuin oikein... Ja
Hénen ilmestymisensa jalkeen edessamme ja kaydessa rakennuksen lavitse
erottaen sydanten gjatukset... Ja olen kéyttényt vain kolmea tai neljéa pienta
Kirjoitusta, teidan kanssanne.

46. Jotka - Jumala tietda etta kaikki Kirjoitukset liittyvét yhteen. Misséén
Siind e ole yhtéén erehdysta. Y ksik&an Kirjoitus ei ole toista vastaan. No niin,
ihmiset sanovat niin olevan. Ja olen tarjonnut vuoden palkan kenelle tahansa
joka ndyttéd mi-jaullS missi Sana on ristiriidassa Itsensa kanssa. Jos se tekee
sen, e se kelpaa minulle. Sen taytyy ollatasmalleen Totuus.

47. Nyt Jumala tulee tuomitsemaan maailman jollakin. Jos Han tuomitsee
sen seurakunnalla, sitten mill& seurakunnalla? K oska yksi eroaa toisesta. Mutta
Han tulee tuomitsemaan sen Jeesuksen Kristuksen mukaan. Raamattu sanoo
niin. Ja Kristus on Sana. “Alussa oli Sana ja Sana oli Jumalan kanssa.” Han
tuomitsi sen Nooan péiving, ja Han tuomitsi sen Mooseksen péivina Han
tuomitsi sen jokaisena péivand, Hanen péivandan ja jopa téna pdivand, samalla
tuota aikakautta varten luvatulla Sanalla. Me joko uskomme Sen, tai emme
usko Sitd, mutta Han on vastuussa Sanansa toteuttamisesta. Tiedéttehan, siella
Matteusken 12 sanotaan etta.

48. “Vakka Han oli tehnyt niin monia asioita, kuitenkaan ihmiset eivét
voineet uskoa. Koska Jesgja sanoo, ‘Heilla on sydamet, eivétka voi ymmartas;
silmét, eivatka voi nahdé; korvat, eivatka voi kuulla.’” Sen téaytyi tayttya.

49. Ja niin taytyy taméankin olla tayttynyt: “He ovat kiivaita, ylimielisig,
nautintoja enennan kuin Jumalaa rakastavia, vaaria syyttdjia, tyytymattomia, ja
niitd halveksivia jotka ovat hyvig jotka omaavat jumalisuuden muodon ja
kieltavét sen Voiman, Jumaan Voiman josta heilla on muoto.” Mika
murheellinen asiat Mita jos se olisitte te? Aja telkaa miesté tai naista joka ei
voi uskoa sitd. Mité jos se olisitte te? Vain gatelkaa sitd. Se on sédlittdvé asia,
jotaei tule halveksia, vaan s&dlid. Se todella on Totuus. Pankaa merkille nyt.

50. Té&né&én tulen kutsumaan mita me kutsuisimme... muutamaksi minuutiksi
nyt ennenkuin rukoilemme sairaiden puolesta. Ja me yritdmme péasta
lahtemadan tddlta seuraavan nel-janl:ymmenen minuutin  sisdlla, jos
mahdollista, mutta ensin haluan vain pitéa pienen oikeudenkadynnin.

sama eilen, tanddn ja ainiaan, tai eikd Han ole? Nyt jos te nostatte katenne,
kuljette tdmén jonon lavitse, sitten mill& tavalla te tastedes toimitte, toimitteko
kuten Abraham, tai Hr. Uskomaton? Néaettehdn, Mr.Epédilevéinen, Mr.
Kéarsiméton, hyléatkaé heidat! Uskokaa Jeesus Kristus samana eilen, tdndén ja
ainiaan.

231. Mina olen vieras teille. Mutta antaaksemme teidan tietda ettd Han on
yhatadla, joste vain vastaanotatte Hanen Sanansa sydamiinne.

232. Nyt te ette ehkd kykene tekemaan tata. Meilla on yksi niistéa yhdessa
sukupolvessa. Siella oli yksi Mooses; kenenkddn muun heista e tarvinnut
muuttaa tomua Kirpuiksi ja niin edelleen, ja vetta vereksi. Siella oli yksi
Mooses; loput heisté vain uskoivat mita hén sanoi. Naettekd?

233. Siellaoli erés ryhma joka halusi tehda siitéorganisaation, Daatan ja he.
Ja Jumala sanoi, “Erota itses heistd,” ja maailma vei heidét. Néettehan? Ja se
oli ainoastaan... Se oli esikuva téstd. Maailma ottaa heiddt, gjanoloon. Te
néette mita tapahtuu jokaiselle heista.

234. “Jos sina voit uskoa, kaikki asiat ovat mahdollisia” Uskotteko sen?
(Seurakunta sanoo, “Aamen.”) Varmasti, kaikki asiat ovat mahdollisia, jos he
uskovat. Hyva on, rukoilkaa. Pankaa uskonne Kaikkivaltiaaseen Jumalaan

235. Téssa on kysymys eréésta asiasta jonka haluan sanoa tassd. Kylla. Kun
naapurinne ndkee teidédt, ja nama ihmiset jotka ndkevét teidan tulevan téman
jonon lavitse tana iltapdivand, kun he ndkevét teidan tulevan taman jonon
lavitse, he tietavdt mik& tuomionne on tamanjalkeen, dita tavasta jolla te
toimitte ja tavasta miten te todistatte. Jos te seuraavan kerran tavatessanne
pastorinne sanotte, “Oi. en saanut sitd Haluan yrittdéd uudestaan.”
Katsokaahan, silloin te kaivatte yl6s tuon siemenen, eikd se tule koskaan
tapahtumaan. Y mmarratteko? Alksa kaivako ylos siementanne. Jittakaa se
Jumalan haltuun, ja jattékada se sinne. Unohtakaa se. Se on Jumalan asia. Jos te
sydamessanne voitte uskoa sen, tulee se tapahtumaan.

236. Uskotko sind sen, herra, joka istut siella harmaan-nakdinen puku yllasi,
istut suoraan siella takana katsoen minuun? Uskotko sind sen? Silloin sinun
hermostuneisuutesi jatti sinut. En ole koskaan el&masséni nahnyt tuota miesta.
Olemmeko me vieraat toisillemme, herra? Kylla. Se on misté sind kéarsit.

237. Ettavoisit tietdd minun olevan Jumalan palvelijan, tuo nainen jokaistuu
vieressas kérsii vatsavaivasta. Se on totta Uskotko sind sen? Nostakaa
kétenne yl6s etté ol ette parantuneet. Vain uskokaa.

238. Naisdlajokaistuu hanen vieressddn on sydanvika. Uskotko ettéd Jumala
tulee parantamaan sinut? Hyva on. Jos sind uskot sen, voit saada sen.
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224. Herra Jeesus, oikeudenkaynti ei ole edes alkanut; kuinka monialiséa me
voisimme kutsua ténne puhujanlavalle! Sina sanoit, “Jos he laskevat kétensa
sairasten padlle, he tulevat terveiks.” Sind sanoit, “Kiita tekoja joita Mina teen
olette te myds tekevd.” Tuo nainen kosketti Sinun vaatettasi, Sina kdannyit ja
kerroit hanelle mité oli tapahtunut. Ja Sind pidéat kaikki Sanasi. Mikaan niista
el ole vaarin. Tuo védré on uskomattomassa, Herra. Mr. Uskomaton, hén on se
joka saastuttaa henkilon. Mr. Epéilevédinen ja tuo Karsiméttn, joka e voi
odottaa Herraa, ja kuitenkin kutsuu itseédnsd Abrahamin Siemeneksi. Oi Pyha
Henki, puolustuksen todistaja, Sindtiedat kelld on usko jakelldel.

225. Mutta Jumala, minarukoilen ettd Sina siirtéisit syrjaén kaiken epauskon
ténd iltapéivand. Ja voikoon suuri kaiken maan Tuomari tulla esiin nyt, Han
Jokakirjoitti Sanan. Hén on Sana. VVoikoon Hén tullaesiin.

226. Ja kun ndma ihmiset kulkevat téstéd lavitse téna iltapdivana
parantuaksensa, voikoot kukin heistd ratkaista asian mielessansa nyt. He ovat
koetuksella. Mina lasken sen suoraan heidan syliinsg, Herra. Heidan pielensa
on heidan valamiehistonsa. Ja se tapa miten he toimivat tast’ edes, kun he ovat
kulkeneet tdmén jonon lavitse, on todis-tava sen mitd he gattelevat Jumalan
Sanasta.

227. Niinpa suo se, Herra, etta tdma viimeinen sanoma jonka Sina saarnasit
opetuslapsillesi kun annoit tehtdvéan heille, viimeiset Sanat jotka lankesivat
pyhiltd huuliltasi, “Jos he laskevat kétensd sairasten péadlle, he tulevat
terveiksi.” Se tarkoitti uskovia. Se oli viimeinen asia jonka sanoit.
Ensmméinen antamas teht&véa mitd koskaan annoit ihmisten tehtavaksi,
Matteuksen 10. luvussa, oli, “Menkda kaikkeen maailmaan, agjakaa ulos
perkeleet; laskekaa kddet sairasten paélle ja he tulevat terveiksi.”

228. Herra, voikoot nama ihmiset kasittaa etté tuo usko ankkuroituu niinkuin
se teki kaikille néille todistgjille. Etté he uskovat sen! Ei valia, sen ei tarvitse
tapahtua juuri nyt; mutta, mita Sind sanoit, sen Sina tulet toteuttamaan. Sina
sanoit, “Jos te ette epéile syddmessinne, gjanoloon se on tapahtuva” Tuon
siemenen taytyy kasvaa. Voikoot ihmiset ndhdd sen ja ymmaértda. Silla me
pyydamme sité Jeesuksen Nimessa. Aamen.

229. Oletteko te uskovia? (Seurakunta sanoo, “Aamen.”) No niin, Han pitéa
kaikki Sanansa. Uskotteko sen? (“Aamen.”) Olkaa nyt jokainen todella
kunnioittavia hetken. ennenkuin kutsumme rukousgonon. Me haluamme
jarjestyksen séilyvan.

230. Muistakaa nyt, oletteko tehneet ratkaisun mielessdnne? Onko
valamiehistd vaimis lukemaan tuomionsa? Kohottakaa kétenne jos niin on.
Onko Jumala julistettu syyttémaksi tai ei? Onko Hénen Sanansa... Onko Han
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51. Ja nyt, tdma tapaus tdnddn tdssd oikeudenk&ynnissd - jos te nyt
kuuntelisitte tarkasti ja pitdisitte mielessénne mité yritan sanoa - se ei kesta
pitkéén. Tama tapaus on, “Jumalan Sanan lupaus vastaan maailma.”
Oikeusasiaa ei voi nostaa ellei ole jotakin aihetta. Teidan téytyy esittédd aihe. Ja
tama tapaus joka on kutsuttu téhan oikeuden kasittelyyn tana iltapédivana... Nyt
késken teitd jokaista kuuntelemaan tédta oikeusguttua. Nyt tama tapaus on,
“Jumalan Sanan lupaukset vastaan maailma.”

52. Jasyytteeseen panon aihe on, “Lupauksen rikkominen.” Voitteko kuulla
minua hyvin? Nostakaa katenne kaikkialla jos voitte kuulla minua. Syytds on,
“Lupauksen rikkominen. Jumala antoi lupauksen eikd sitten pysy siind”
Jumalan Sana antoi lupauksen, joten Hanet on tuotu oikeuteen “Lupauksen
rikkomisesta.”

53. Nyt vyleinen syytt§a edustaa aina vatiota, jos ymmarran
oikeudenkdynnin oikein. Niinpa syyttdja tassi edustaa maailmaa ja syyttava
asiangjgja on Saatan. Han edustaa maailmaa, koska maailma kuuluu hénelle.

Hén edustaa maailmaa ja hdn on heidan yleinen” syyttdjansa.
54, Vastagjanatassa tapauksessa on Kaikkivaltias Jumala.

55. Ja nyt vastagjalla on aina puolustus todistgja. Ja puolustus todistgja,
taasa tapauksessa on Pyha Henki. Ja nyt me tulemme.

56. Jayleisella syyttgdla on myos joitakin todistgjia tassa tapauksessa, ja
tulen nimedmaén heidat. Ja yksi heista on Mr. Uskomaton, toinen on Mr.
Epéilevéinen, ja. kolmas on Mr. Karsméton. Nama ovat ne jotka yrittavét
saada tuomion Jumal aa vastaan.

57. Nyt meilla on kaikki henkilét nimettyind ja olemme oikeussalissa, ja
tulemme nyt kutsumaan oikeuden jérjestykseen Hyva on. Oikeus on kutsuttu
jérjestykseen.

58. Ja yleinen syyttga kutsuu nyt ensimmadisen todistgjansa antamaan
todistuksen. Ja hdnen ensimmaéinen todistajansa on Mr. Uskomaton.

59. Ja héanen valituksensa on, ettg, “Jumalan Sanan lupaus ei ole kokonaan
totta” Se on mitd hén valittaa, tdméa ensimmainen todistgja. Han véittaa etta
han on uskovainen; vaikka hadn e ole; mutta han véittéda olevansa. Han vaittaa
etta han “osalistui téssa askettdin, niinkutsuttuun Pyhan Hengen kokoukseen,
missa ihmiset laskivat kasia ihmisten padle ja antaen itselleen
Kirjoituksenmukaisen oikeuden tehda tama, lukemala Markuksen 16.
luvusta,” (jonka juuri luin),””He laskevat kétensd sairasten paédlle ja he tulevat
terveiksi.””
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60. Mr. Uskomaton todistaa ja han sanoo ettd, “Mina annoin taman, mita
kutsuttiin Py-hélla Hengella taytetyks saarnagjaksi, laskea kétensa pédlleni,
Markuksen 16 luvun mukaan, sen lupauksen mukaan jonka Jumala antoi. Ja
tuo mies sanoi olevansa uskovainen. Ja monet vdéittivat parantuneensa. Ja han
laski kétensa padlleni ja se oli kaks kuukautta sitten, eikd mitéan ole
tapahtunut. Senvuoksi tuo lupaus e ole totta.” Hyvéa on. Nyt me pyydamme
Mr. Uskomatonta astumaan alas.

61. Seuraava todistgja ottaa paikkansa ja se on Mr. Epéilevéinen. Nyt hdn
todistaa. Han sanoo, “Menin erdédseen seurakuntaan. Olin sairas ja menin
erééseen seurakuntaan jossa piti olla jumalinen pastori, jolla oli usko Jumalan
Sanaan. Ja hanella oli siella pieni pullo 6ljya pdydalaéan. Ja kaikki ihmiset
jotka tulivat sinne ja halusivat puolestaan rukoiltavan, hén voiteli heidat
Oljylla, lukien lupauksen Jumalan Sanasta, Jaakobin 5:14.”

62. “Hén luki tuon Sanan jossa sanottiin, ‘Jos joukossanne on joku sairas,
kutsukoon héan seurakunnan vanhimmat ja antakoon heidan voidella hanet
oljylla ja rukailla puoles taan ja uskon rukous on pelastava sairaan ja Jumala
nostaa hanet ylos. Ja jos hdn on tehnyt jotakin syntid, annetaan se hanelle
anteeksi.” Ja nyt,” han sanoi, “Mina pyysin téta pastoria, josta olin kuullut
todistuksiatoisilta, voitelemaan minut 6ljyll&, lukien tuon Kirjoituksen minulle
Jumalan Lupauksesta. Ja se oli yli kuukausi sitten, ja olen yha aivan yhta sairas
kuin hénen voidellessaan minut.” Senvuoksi, se oli hénen valituksensa.
Antakaamme nyt Mr. Epéilevéisen astua alas.

63. Ja yleinen syytt§d, Saatana, kutsuu seuraavan todistgjansa. Hanen
seuraava todistgjansa on Mr. Kéarsimattn Siina vasta roisto on» Néaettekd?
Suokaa anteeks tuo ilmaus. Néettehdn? Hén vain tekee teidét - saa teidét niin
hermostuneeksi, etta ette tieda mité teette. Naettek6?

64. Mr. Karsimaton, han véittéd ettd han... “Erddna péaivana lukiessani
Raamattua...” Kaikki nama véittavét nyt olevansa uskovia. Ja he... Han véittéa
ettd han oli “luke massa Raamattua, ja han tuli siihen paikkaan Markuksen
11:22 ja 23, missd Jeesus Itse antoi lupauksen ettd, ‘Jos te sanotte télle
vuorelle, “siirry,” ettekd epédile sydames-sénne, vaan uskotte etta mita olette
sanoneet tulee tapahtumaan, te voitte saada mita ol ette sanoneet. Ja Han myds
sanoi, ‘Jos te, kun rukoilette, uskotte etta saatte mita pyydatte...’” Sitten han
sanoo, “Olen ontunut jalkaani noin kolmekymmentd vuotta. Ja mind otin
vastaan tuon lupauksen viisi vuotta sitten, eikd mitddn ole tapahtunut sen
jalkeen. Olen yha aivan yhtd rampa jaloistani kuin koskaan olin.” Sitten han
satuu alas.

214. Ja han sanoi, “Selvg, veli Branham.” Ja han lahti menndkseen alas. No
niin, Jack istuu tédll& nyt. Niinpd me olimme... Han 18hti.

215. Mina aoin saarnaamaan tdlla tavalla. Ja mind katsoin, ja néin pienen
Mek-sikolaislapsen, pienen mustakasvoisen lapsen seisomassa téssa edessani,
vain hymyillen pienilla ikenilléén. Hanelld e ollut yhtd8n hampaita. Mina
sanoin, “Hetkinen. Hetkinen. Tuokaatuo lapsi tanne.”

Min& sanoin, “HerraJumala, en tieda.”

216. Tuo nainen juoks sinne ylds ja hanella oli ristiinnaulitunkuva
kadessdnsa, hokien “Padre,” setarkoittaa “isi.”

Min& sanoin, “Nouse seisomaan nyt.”
217. Hanellaoli pieni sinisen-nakdinen huopa; ja pieni lapsi, jaykka, kuollut,
lepds siing hén oli aivan likomérkd, hiukset riippuen ahaalla. Sieva pieni
nainen, noin kaksikymmenta vuotias ja se oli luultavasti hdnen ensimméinen
lapsensa, tiedéttehan, ja han vain riiputti sita talla tavalla. Ja mina sanoin,
“Mina rukoilen tuon lapsen puolesta.” Laskin kéteni sen péddlle. He eivét
tulkitse rukousta.
218. Mina sanoin, “Herra Jumala, mind ainoastaan nan nayn, mina en
tieda...” Jasuunnilleen silla hetkella se alkoi potkiaja akoi kirkuajaitkeasilla
tavalla.
219. Mina sanoin, “Veli Espinoza,” noiden kokousten puhemiehelle, mina
sanoin, “Al& ota ainoastaan tuon naisen todistusta. L&heta noutamaan todistus
tuolta |é8kéarilta.”
220. Tuo |&&kéari alekirjoitti todistuksen joka ilmestyi “Parantamisen A&ni”
lehdessa. “Lapsi kuoli kaksoiskeuhkokuumeeseen, tuona aamuna kello
yhdeksalta hanen toimistossaan. Se julistettiin kuolleeksi, se el hengittanyt; se

tand paivang, niin pitkalle kuin tiedan, elden Jumalan Valtakunnalle.

221. Minulla on monia asioita, Afrikasta, missa ndin kolmenkymmenen
tuhannen pakanan

antavan elamansa Jeesukselle Kristuksel le.

222. Jumala pitdd Sanansa. Hén on sama eilen, tdnddn ja ainiaan, niinkuin
Han todistaa.

223. Te olette - teiddn mielenne on vaamiehistd. Ja teidan toimintanne on
teidan tuomarinne.

Nyt kumartakaa vain pdanne hetkeksi.
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Han sanoi, “Kyll4, ostin juuri sellaisen erédna paivana.”
Mina sanain, “Nouse yl6s. Jeesus Kristus tekee sinut terveeksi.”

207. Ja kuinka monet tietdvét sen, hanen todistuksensa? Sielld hdn seisoi,
Billy Grahamin kokouksessa, Valkoisen Talon portailla, ja lauloi, “Nojaten
lankaikkiseen Késivarteen. Han e koskaan tarvinnut kainalosauvoja tai
pyorétuolgja uudestaan, niin kauan kuin han eli.

208. Jack Moore jaminaolimme sielld Vanhassa Mexicossa, tuona iltana kun
minut taytyi laskea aas seinén ylitse. Eras pikkunainen sielld, pieni, Mexicon
Katolinen -Sita edellisend iltana, laskin kdteni erddn vanhan sokean miehen
padlle ja hén sa ndkdnsa. Ja tdma pieni nainen, he sanoivat... Billy tuli
luokseni, sanoen, “Isd..” Mind kutsuin tuota miesta nimelld, “Manana”
Manana tarkoittaa “huomenna,” koska han oli niin hidas. Han jakoi ihmisille
rukouskortteja; ja Billy meni hénen kanssaan, katsoakseen ettei hdn myynyt
niita.

209. Niinpa hén sanoi antaneensa pois kaikki rukouskortit. Ja hdn sanoi,
“Jollakin naisella on siella pieni lapsi joka kuoli tand aamuna.”

210. Se oli ladhes kello kymmeneltd illala. Ulkopuolella, siella
hérkdareenalla, joka oli jonkinlainen suuri, avoimen kentén tapainen, siella
satoi aivan kaatamalla Ja he toivat minut sisdlle, laskien minut aas
jonkinlaisilla kdysitikkailla. Veli Jack Moore ja he ovat t&alla nyt. Han oli
puhujanlavalla.

211. Han sanoi, “Minulla on sielld kolmesataa jarjestysmiestd, eivatka he voi
pidétella tuota naista” Han sanoi, “Han kiipedd heidan harteittensa yli ja
juoksee heidéan jalkojensa vélista. Ja mina sanoin hanelle ettei han voinut tulla
tanne, koska hanelld e ollut rukouskorttia. Eikd meilla ole enempaa
rukouskortteja.” Se e liikuttanut hantd, han halusi ettd kadet laskettaisiin tuon
lapsen pédlle.

212. Han oli ndhnyt Katolisen miehen, joka oli ollut sokea kaksikymment&
vaatteita. Luuletteko ettd tdma on jotakin? Se oli kolme Kkertaa tdman
puhujanlavan kokoinen, kasattuna ndin paksulti, niin pitkéle kun voi nahda,
vanhoja hartiahuiveja ja hattuja. Kuinka he koskaan tiesivat kenelle ne
kuuluivat, sitd en késitd. Mutta he uskoivat; se oli yksinkertainen, lapsenusko.

213. Niin sanoin, “Hyvaon.” Sanoin veli Jackille - han ja mind kampaamme
hiuksemme jakaukselle samoin, tiedéttehdn - joten sanoin, “Veli Jack, héan e
tunne eroa sinun ja minun valilla&. Mene sind sinne alas ja rukoile tuon lapsen
puolesta.”
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65. Nyt yleisen syyttgan taytyy pitéd syyttspuhe. Joten tdma yleinen
syyttgjd, joka on Saatan, sanoo yleisdlle, “Nama ihmiset véittavat olevansa
uskovaisia. Ja Jumala e ole oikeudenmukainen asettaessaan sen kaltaisia
gjattelemattomia lupauksia Sanaansa, kun Hén el vahvista niitd.” Katsokaahan,
han syyttdd Jumalaa, ettd, “Han pani ndma lupauksen Sanaansa, uskovaisia
lapsiaan varten. Ja nyt Hanen uskovaiset lapsensa astuivat taalla todistamaan,
ettd he hyvaksyiva taman véitteen Totuudeksi mitd Han sanoi Sanassansa,
eiké heille ole Siitd ollut mink&anlaisiatuloksia.”

66. Senvuoksi hdn asettaa Jumalan syytteeseen, yrittden saada
oikeudenpaéttksen Hanta vastaan, sanoen ettd, “Jumala on pannut Sanaansa
jotakin, uskovaisia lapsiaan varten, eilka Han seiso sen takana mitd Hén on
luvannut.” Mydskin han véittda ettd, “Han on epdoikeudenmukainen
antaessaan sen kaltaisen lupauksen ihmisille, uskoville lapsillensa, eiké ole
kykeneva toteuttamaan sita mita Han on sanonut tekevansd.” Nyt yleinen syyt-
seisomaan Sen takana, koska meillé on téélla todistgjia jotka sanovat ettd, ‘Han
€ seiso sen Sanan takana mita on luvannut.” “

67. Jayleinen syytt§a jatkaa puhettaan edelleen. Yleinen syyttda, joka on
Saatana, sanoo, “Kuitenkin Jumala lupaa ettd, ‘Kaikki asiat ovat mahdollisia
puheensa. Han gjattelee asian ole-vnn selvan, koska ndma kolme todistgjaa
jotka todistivat ja antoivat sille Kirjoituksen, ja lainasivat Kirjoitusta oikein ja
pieni paikkoja kuten, “Jumala lupasi ettd, ‘Kaikki asiat ovat mahdollisia niille
jotka uskovat.’”

68. Yh4, yleinen syytt§jd, Saatana, puhuu ja sanco, “Jumala lupasi olla
elossa sen jadkeen kun Hanet oli ristiinnaulittu. Han lupaa olevansa yha el ossa.
Ja my6skin Han lupasi Kirjoituksessa, Hebrealaisten 13:8, ettd, ‘Hén on sama
eilen, tandén ja ainiaan.” Ja Han on kykeneméton seisomaan sen takana mita
Hén lupaa.” Han naulaa nyt tapauksen umpeen todella tiukasti, niin ettel ole
mitéén mahdollisuutta p&asta siitairti.

“Han e ole kykeneva tekemaan sitd,” toisin sanoen, “Jumala e voi pitéa
Sanaansa.” “Héan véittda olevansa el ossa kuolleista.”

69. “Han véittéd myds Johanneksen 14:12, etta, ‘ Han joka uskoo Minuun on
myds tekeva niitd tekoja joita Mind teen.” Sitd Han e ole kyennyt pitédmaan.
Hén sanoi myds Kirjoituksessa, ‘Viela pieni hetki eilka maailma Minua enda
née, kuitenkin te olette ndkeva Minut. Silla koska Mina elén, te myds elétte.’”
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70. “Pankaa myos merkille, Han véittéa Luukkaan 17. luvussa, puhuen
Sodoman péivista, joissa me nyt eldmme, ‘niinkuin se oli Sodoman péiving,’
ettd maailman nékyma olisi tuossa samassa tilassa. Ja ettd Jumala tulisi alas,
ollen Sana julkituotuna lihassa téélla maan pédalla ja olisi kykeneva tekemaan
aivan samat asiat mita Jumala teki, joka oli mies inhimillisessd muodossa ja
jota Abraham kutsui, ‘Elohim.” Ja Jeesus sanoi, ‘Kun ihmisen Poika
paljastetaan,” viimeisissd péivissa, ettd Han paljastais Itsensd samalla tavalla
kuin Lootin péiving,’ antaen ndkyman.”

71. Hén myos lupaa ettd, ‘Han olisi kanssamme, ja meissd, tdydelliseksi
saattamiseen, tai maailman loppuun asti.” Ja Han véittdéa myos ettd, ‘Seka
taivaat ettéd maa tulevat pettdmaan, mutta Hanen Sanansa ei koskaan peta.”

72. Nyt gjattelen yleisen syyttdjan gjattelevan lydneensi koko tapauksen
lukkoon. Hanell& on todistajia todistamaan ettd tdméa Sana e ole Totuus.

73. Nyt te olette seka tuomarina etta valamiehistona tana iltapéivana. Te,
teidan mielenne, on valamiehistd. Teidan toimintanne on tuomari. Te, te olette
mit& tahansa teidan valamiehistonne tuomio on. Te toimitte sen mukaan mika
tuomionne on. Naettekd? Teidan taytyy tehda se. koska teidan toimintanne
puhuu &8nekkd&ammin kuin teiddn sananne. Néaettehdn? Niin on. Te voitte
sanoa jotakin, mutta jos te ette tarkoita sitg, te ette tee sitd. Naettekd? Teidan
toimintanne on danekk&dmpaa kuin teidan sananne. Pankaa se merkille.

74. Antakaamme nyt yleisen syytt§éan astua adas. Hanella on ollut
eslle ja sinetdinyt Sen juuri silla tavalla niinkuin hén haluaa Sen. Silla han
gjattelee etté hanella on koko tapaus taydellisesti lukkoonly6tyna nyt, joten
todistgjanaitiosta.

75. Nyt me kutsumme puolustuksen todistajan, Pyhan Hengen. Te tiedétte
etta jos on vastagja, téytyy olla vastagian puolen todistaja. Niinpd me nyt
kutsumme puolustuksen todistg an, Pyhan Hengen, puolustamaan vastaajaa.

76. Ensimméinen asia mita Pyha Henki sanoo kun Han astuu todistamaan
on tama. Han haluaa kiinnittda huomion syyttdjdan, joka on nostanut kanteen,
ettd. “Syyttgia on vadrin-t.uPr-innut Sanan ihmisille, aivan samalla tavalla
niinkuin han teki enssimmaiselle ihmisolennolle, Eevalle. Eedenin Puutarhassa

Han on vaarintulkinnut Sanan ihmisille.”
Ja Pyha Henki, Vastagjan todistaja, kiinnittéa huomion siihen.

77. “Pankaa merkille,” Han sanoo, “etta syyttdd on sanonut ettd, ‘Nama
lupaukset ovat uskoville” Ja ettd uskovat ovat ainoat joille lupaus on, ei
uskomattomille ja epéilijoille.” Puolustuksen todistaja véittaa ettd, “Jumala
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200. Juuri silloin, Tohtori Ern Baxter sai selville, ettd kaukana siella aivan
takana, han oli pyorétuolissa, ryhmassa sielld aivan takana. Han sanoi, “Se oli
kongressimies Upshaw. Oletko koskaan kuullut hdnestd?” Mina sanoin, “En
ole”

Hén sanoi, “Vuosia sitten, han pyrki Presidentiksi.”
Min& sanoin, “Mina en tunne hanta.”

Han sanoi, “ Jos mind tuon hanet, ndyttédkseni?’
Jamina sanoin, “Kuka han on?’

Hén sanoi, “Han istuu siella.”

201. Janiin he tyonsivdt hanet eteen, hdnen vaimonsa teki sen. Han sanoi,
“Nuori mies, kuinka sind koskaan tunsit minut?’ Han sanoi, “Tohtori Roy E.
Davis, han joka vihki sinut virkaan Lahetys Baptisti kirkossa, han oli
padpuhujana Eteldn Baptistien Conventissa,” han sanoi, “hén oli se joka l&hetti
minut tanne sinun rukoiltavaksesi.” Han sanoi, “Puolestani on rukoiltu aina
siité lahtien kun olin pieni poika, mutta mind aina uskoin ettéd Jumala tulis
parantamaan minut, koska otin oikean asenteen kieltolain aikana. Ming, kun
vakijuomia oltiin tuomassa sisdlle, minua kutsuttiin yhdeksi kuivista luista.”
Hén sanoi, “Mind hdvisin Y hdysvaltain Presidentin vaalit asenteeni téhden.”

202. Minasanoin, “Se oli urhoollinen asia, herra.” Mina sanoin, “Siunatkoon
Herrasinua.”

203. Mina sanoin, “Hyvad on, tuokaa ensimméinen potilas tanne,
ensimmainen tulossaoleva henkil.” Kun se tehtiin, jotakin tapahtui tuolle
rouvalle ja Se kertoi hdnelle siita

204. Ja mina kdannyin, katsoakseni uudestaan. Ja mind nain tuon vanhan
kongressmie-hen kapegjuovainen puku vyll&8n, punaisessa solmiossa,
kulkevan alas, kumarrellen talla tavallaihmisille, k&vellen vékijoukon halki.

205. Mina sanoin, “Kongressimies, Jeesus Kristus on kunnioittanut sinua.
Sind olet nyt kahdeksankymmenté&kuusi vuotias, mutta Jumala on
kunnioittanut sinua. Né&ytti kuin Han olis parantanut sinut, Han olis
parantanut sinut kun olit poika. Ja sinun luusi sielld ovat kaikki hauraita, tai
kaikki... tiedéthan, taipuisia ja niin edelleen.” Mina sanoin, “Naytti kuin Han
olis parantanut sinut silloin, mutta Han on parantanut sinut nyt.”

Hén sanoi, “ Tarkoitatko ettd miné olen parantunut nyt?’

206. Mina sanoin, “NAIN SANOO HERRA.” Mina sanoin, “Onko sinulla
kapearaitéinen puku?’ Hanella oli yllaén tumma puku ja punainen solmio.
Mina sanain, “ Onko sinulla kapearaitaista pukua?”’
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halvaannuttanut sen. Tuo |88kéri oli laiha. Han Kkaytti kilpikonnankuori-
sankaisialasgja. Ja se halvaannutti [apsen.

191. Kaukana siella ulkopuol€ella, oli tyypillinen vanha téti Jemima, joka
painoi noin kaksisataa viiskymmentd paunaa, ja tdssd han tuli, iskien
jérjestysmiehié joka suunnalle, vetéen perassdan paareja joilla hénen lapsensa
oli, sanoen, “Herra, armahda, se oli minun lapseni.”

192. Ja jérjestysmies sanoi, “Et sind voi tulla jonoon, sinulle e ole
rukouskorttia, rouva.” Mind sanoin, “Rouva...”

193. Hén sanoi, “Min&d menen sinne lavalle.” Eivdtka he voineet pidétella
hanta. Han oli liian suuri heille, ja niin han vain puski suoraan heidan riviensa
|avitse, mennen eteen.

194. Jakun han tuli sinne, melkein lavalle asti, mina sanoin, “Vain hetkinen,
rouva. Jos Jumala voi tietdd miks olit siella ulkona...” Mina sanoin, “Se on
todellatuo lapsi.” Mind sanoin, “Mind en voi sanoa sinulle mitéan siitd” Mina
sanoin, “Ainoa asia jonka tiedan tehdé on vain rukoilla lapsen puolestajatulen
tekemaén sen juuri ta&éltad” Mina sanoin, “Mutta ainoa asia mita voin sanoa on
mit& olen nghnyt.”

195. Hén sanoi, “Se oli noin kaksi vuotta sitten.” Ja hén sanoi, “Lapseni, kun
he pois tivat nielurisat, se halvaannutti hdnet.” Ja hén sanoi, “Se on ollut
halvaantunut siita |ahtien.”

196. Mina sanoin, “Hyva on, jos uskos kosketti Hantd, tuomaan sen alas,
niin miksi et vain istu siellajarukoile?’

197. Ké&@innyin ympéri. Mind sanoin, “Niinkuin olin sanomassa,
sanomassani...”

Ja niin& katsoin ja ndin kulkemassa kadulla, se ndytti aivankuin kujalta,
tuon saman pienen vérillisen tytdn, nukke kéasivarrellaan, keinuttaen sita
kulkiessaan.

198. Minasanoin, “Téti, Jumala on kuullut rukouksesi. Lapsi on parantunut.”
Tuo lapsi nousi ylés. Ja minun taytyi tyynnyttéa se, ja aivankuin sotavaessa,
vieda tuo lapsi vakijoukon lavitse sillatavalla.

199. Vain muutama minuutti ja mina sanoin, “Néaen vanhan miehen. Han on
heindsuovan padlld, nyt nuorena poikana, ja hén putos ja loukkasi selkénsa.”
Mind sanoin, “Heidan taytyi porata reikia lattiaan, estédkseen héanen
telttavuoteensa vérahtelyn lattiasta.” Joukko uskovia, jokaisella yks sydén ja
yksi mieli, istumassa, satoja kertaa satoja. Ja mind sanoin, “Han tulee suureks
mieheksi, jonkin sorttiseksi puhujaksi.”Ja se jétti minut. Ja mina jatkoin
edelleen puhettani.
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nimenomaan sanoi etta se oli uskoville; ja kiinnittdk&& huomio siihen etta
jokainen todistgjista, protestoidessaan Sanaa vastaan, myonsi ettd toiset

ulkopuolelle, mutta jatkakaamme edelleen témén tapauksen kanssa hetken.

78. Ja puolustustodistajan pitéisi tietédd ovatko he uskovia tai eivét, koska
Hén on Se joka elévaksitekee Sanan. Han tietd&a uskovatko he tai eivét. Etteko
tekin gjattele niin? (Seurakunta sanoo, “Aamen.”) Hanen pitdis tietéd. Han
tietda ovatko he us-.koviatai eivét, koska Han on ainoa joka voi panna Eldaméan
Sanaan. Jos minun ruumiini seisois taala ilman henked, mina olisin kuollut;
se on ainoastaan eldmajoka voi elavaittdd taman ruumiin lilkkumaan. Ja se on
vain Pyha Henki joka voi eldvéksitehdd Sanan. Hén on ainoa joka voi panna
Sen toimimaan ja Hanen tulisi tietda ovatko he uskovaisia tai eivét. Ja heidan
oma todistuksensa on heitd vastaan, kun he sanoivat, “Toiset véittivat

Katsokaahan nyt, hdnen oma todistuksensa on jo tuominnut hanet.

79. Mutta nyt, Han elavdksitekee Sanan. Ja jalleen Han haluaa kiinnittéa
huomion kyseesséolevaan Sanaan joka on syytoksen kohteena. “Han e
koskaan asettanut mitdan tiettyd aikaa télle parantumiselle. Han sanoi, »Uskon
rukous pelastaa sairaan ja Jumala on nostava héanet yl6s’ Hén sanoi, ‘He
laskevat kétensa sairasten padlle. Eikd& Han sanonut ettd he hyppéisivéat ylos
juuri silla hetkella ja olisivat terveitd. Han sanoi, ‘He tulevat terveiksi, jos he
uskovat.”” Néaettekd. han vaérinlainaa Sanaa . Néettekd?

80. Mielestdni meilla on hyva puolustustodistgja. Silla Hanen tulisi tietéa
uskovatko he tai eivdt. Han voi sanoa sen. Ja Han totisesti oikaisee
téassdannetun Kirjoituksen, koska puolustuksen todistga teki sen aina,
Raamatun termeissi. Sana korjaa aina ltsensi.

81. Jame ndemme Hénen sanovan etta, “ Saatana on vaarinlanannut Sanaa
tuolle uskomattomalle, eika tuo uskomaton tiennyt asiaa paremmin. Mutta hén
joka uskoi Sen, ties aivan tarkalleen mitd Se sanoi, ja piti kiinni Sita”
Néettek6? Mita heidan véitteensa olivat, he elvét voineet todistaa sitd. Mutta
he vaittivat niin itse, ettéd he olivat uskovia

82.  Niinkuin me vaitdmme olevamme pelastuneita. He sanovat, “ Osoittakaa
meille kuinka olette pelastuneita.” Minun elamani todistaa etta olen pelastunut.
Se tapa miten toimin osoittaa olenko pelastunut tai en. Ei valia kuinka paljon
todistan siltd suul— lani, te tiedatte sitd kuinka mina elédn olenko mina
peldstunut tai en.

83. Samalla tavala se on parantumisen kanssa. Jos te vastaanotatte sen ja
uskotte sen, te tulette toiminaan sen mukaisesti. Teissd tulee olemaan
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sellainenkin muutos! Mikdan el voi ottaa sitd pois mielestdnne, sen enempéad
kuin pelastustannekaan. Se on Jumalan Sana. Teidan téytyy vastaanottaa se
samalta perustalta.

84. “Uskolla te olette pelastetut.” Jeesus sanoi tuolle naiselle joka kosketti
Hénen vaatettaan, Han sanoi, “ Sinun uskosi on pelastanut sinut.” Nyt, mind en
ole ldhestulkoonkaan mikéan oppinut, mutta olen tarkastanut joitakin sanoja.
Nyt tuo sana siella tulee Kreikankielisestd sanasta sozo, joka tarkoittaa,
“pelastunut,” aivan sanalla tavalla aineelliseti pelastunut kuin hengellisestikin
pelastunut. “Sind olet pelastunut, sozo.” Han pelasti hénet ennen aikaisesta
haudasta, aivan samoin kuin Hén pelastaa teidét helvetista. Siind on kéaytetty
tuota samaa Kreikankielistd sanaa, sozo. Huomatkaa, “ Sinun uskosi on sozo,
pelastanut sinut siité sairaudesta joka sinulla oli.” Pankaa merkille, sama sana
jokakerta.

85. Jdlleen han kiinnittdd huomion syyttgan véadrinlainaamaan Sanaan,
“Jumala el koskaan sanonut ettd he hyppéisivét yl6s, heti kohta, niin pian kuin
ké&det on laskettu heidan péélleen. Vaan Han sanoi. ‘Ne jotka uskovat tulevat
terveiksi. Siind se on. jos he uskovat! Se on ainoastaan uskoville.”

86. Jasitten puolustuksen todistaja haluaa kiinnittd&a oikeuden huomion tana
iltapaivana siihen, ettd Jumala sanoi etta Hanen Sanansa oli siemen. “Sana on
multaan, jossa on tarpeeksi hedelmdllisyyttd saamaan tdméan Siemenen
elamaan, eldvaksitekemaan sen, on se elava.

87. Nyt kun joku kylvda siemenen - jos olette maanviljelija, tai tiedétte
mitddn siemenen istuttamisesta; jos te istutatte jonkun siemenen tandan,
sanokaamme vahdn maissia puutarhaanne ja huomen aamulla te menette ja
kaivatte sen ylos ja katsotte sitd ja sanotte, “Siina e ole tapahtunut mitéan
muutosta,” ja istutatte sen takaisin sinne. Ja seuraavana paivana te menette
jaleen takaisin katsomaan sitd ja sanotte, “ Siina ei ole mitéédn muutosta.” Se e
tule koskaan kasvamaan. Se e voi tehda sitd Kun te kaivatte sen ylés, te
pilaatte kuvan juuri siind. Teidan téytyy jattéa se maahan, ja sitten maan asia
on tehda loppu siita.

88. Jajoka kerta kun te katsotte oireitanne, todistatte niistd, valitatte niista,
el Jumalavoi koskaan parantaa teita. Jattékaa te se Jumalalle ja uskokaa Hanen
Sanansa. Han on tuova sen tapahtumaan. [t&k6on se, tai mita tahansa se
tekeekin, te ette vdita Jumala lupasi sen, ja potenttiaalisesti teilld on
parantumisenne kun te vastaanotatte sen. Se on siemenen muodossa. (Vi
Branham naputtaa viidesti pul pettiin.)

Han kohtasi minut Green’s Mill’illa ja Han... Mind kysyin Hanelta siité ja Han
sanoi, “Silla tavalla se oli aikaisempina péivind” Hé&n sanoi, “Meidan
Herramme, he - he tekivat sen samalla tavalla. Ja tdma on se hetki etté taman
taytyy tayttya.”

183. Tiedén ettd maailmassa on paljon fanaattisuutta. Mina en ole vastuussa
toisten.. miesten todistuksista. Minun téytyy ainoastaan vastata omastani. Mina
olen todistgjan aitiossa, Jumalan ja Hanen Sanansa puolustukseksi, josta tiedan
etté Se on totta. Ja Hanen Sanansa, kun kuulin Hénen sanovan minulle sen, en
olis uskonut sitd, jos Han e olisi nayttdnyt minulle Raamatusta etta se oli
luvattu t&ta pdivaa varten.

184. Kuinka moni muistaa minun kertoneen teille etté se tapahtuisi, kun Han
sanoi ettd "Sina tietdisit jopa heidén sydéntensd salaisuudet”? Nostakaa
kétenne ylos. Néaettek? Ja tekiko se sen? (Seurakunta sanoo, “Aamen.”) Se on
nyt kolmekymmentékolme vuotta myéhemmin. Se e tapahtunut juuri silloin.
Se tuli siihen, niinkuin siemen joka kasvaa. Se tuli esiin, niinkuin Hanen
Sanansa. Ja ténaén mina olen todistgja etta

Hén elda. Mina olen todistaja ettd Han parantaa.
185. Kuulkaa. Meillaei ole paljon aikaajaljellg; vain rukousjonoa varten.

186. Muistakaa, mina tulen jattdmaan tdman tapauksen kéasittelyn juuri téhan
ja te voitte uskoa mitd todistajaa vain tahdotte. Mutta muistakaa, teidan
mielenne on vaamiehistd. Jokaisessa oikeuskasittelyssd téytyy olla
valamiehistd. Ja sitten se milla tavalla te toimitte tdman jalkeen, on lausuva
tuomionne.

187. Nyt me tulemme tekemaan juuri niinkuin Raamattu sanoo, “L askemaan
kédet sairaiden pééle ja he tulevat terveiksi.” Se on, uskovaising, “Nama
merkit seuraavat niité jotka uskovat.” Nyt jos te uskotte sen, jos me uskomme
sen. Sadat voisivat housta ténne todistamaan siité, ympéri kansakunnan.

188. Florence Nightingale, edesmenneen Florence Nightingalen tyttéren-
tyttéren-tytér Lontoossa, Englannissa. Maaten siell, niinkuin te ol ette ndhneet
hénet valokuvassa, vain varjona. Sydpa oli syonyt héanet. Oletteko ndhneet
hénen valokuvaansa kirjan sivulla?

189. Katsokaa kongressimies Upshavia, pyo6rétuolissa, kuusikymmentd-kuusi
vuotta. Seisoi siella Kaliforniassa tuona iltana Kun tulin siséle,
kévelinpuhujanlavalle ja seisoin siella. Ja he aoittivat rukousjonon.

190. Mina sanoin, “Néen vérillisen naisen téssa edessani, ja hanella on pieni
lapsi. SiinA seisoo ladkéari joka on leikannut tuon lapsen ja se on
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sanoi, “Ottakaa se télla tavalla,” jatuo mies otti sen. Veli Bosworth vain seisoi
siella

172. Jatiedatteké mitd? Kun he veivét sen takaisin studioon jatutkivat sen, ei
sielld ollut niistd yhtéan kuvaa. Jokainen niistd oli téaysin pimed. Jumala ei

tavalla, ja antaa ottaa siitd kuvaa.

173. Ja seistessani sielld, mina sanoin, “Jos on kysymys Jumalan lahjasta,
erottamisesta, on se luvattu Kirjoituksessa. Se voidaan todistaa. Se voidaan
todistaa. Mutta,” mina sanoin, “ettd mina olisin parantgja, i, hyva herra, mina
en ole parantgja.”

174. Hén sanoi, “Miehend, mina kunnicitan sinua. Saarnagjana, mina en
gjattel e sinusta paljoakaan.”

175. Mina sanoin, “Kiitos kohteliaisuudesta, samoin,” ja niin se vain jatkui
edelleen sillatavalla.

176. Niin hén sanoi, “Haluaisin néhda sinun tekevan sen. Haluan néhda sinun
hypnotisoivan jonkun, ja sitten antakaa minun nghd&a heidé vuoden kuluttua
tasta paivastd.” Han alkoi kdantyd ympaéri.

177. Mina sanoin, “Jos mina puhun Jumalan puolesta, on Jumalan
velvollisuus puhua minun puolestani.” En muuta kuin sanoin sen, ja tassa tuli
tuo pyoérre jalleen. Suoraan sielld kuulijakunnan keskella tuli tuo Tulipatsas
alasjatuon studion suuri kamera nappasi tuon valokuvan.

178. George J. Lacy, P.B.I;n sormenjdki ja asiakirjaosaston padlikko, vei
sen keskiyolla tuonayond Kun he kehittivét filmin, oli se ainoakuva. Jate...

179. Kuinka monella teistd on se nyt kotonanne hyllylla? Naettekd? Se
riippuu  Washington, D.C,:ss§, uskonnollisen taiteen hallissa, “Ainoana
yliluonnollisena Olen-initd koskaan maailman historian akana on
valokuvattu.”

180. Mikéa Se on? Tarkatkaa Sitdl Katsokaa Sita talla viikolla. Katsokaa mita
Se on tehnyt. “Eilen, tdnddn ja aniaan, samal” Jos minulla nyt olis
kymmenentuhatta kielt, en saisi sanotuksi kaikkea Hanen puolestaan. Niin on.

181. Pastorini silloin alussa sanoi minulle, “Poika, sind olet nahnyt untal” Ei
vaiamita han...

Han sanoi minulle, “Ensimméinen lahja tulee olemaan ettd sind,” tuo Aani
téaman takana, “tulet panemaan kétesi sairaan paélle, etkd sano mitdan, Setulee
sanomaan mité se on.” Kuinka monet muistavat sen? (Seurakunta. “Aamen.”)
Ja mina sanoin... “Sitten on tapahtuva,” Han sanoi minulle tuona yona kun

89. Jos mina pyytéisin teiltd tammea ja te antaisitte minulle tammenterhon,
silloin minulla potenttiaalisesti on tammi. Ja jos mind pyydan teilta
maissintéhkd3, ja te annatte minulle maissinjyvan, silloin minulla
potenttiaalisesti on maissintdhkd. Sitten mind jatan sen maahan ja kastelen sitg,
ja pidan rikkaruohot siité poissa, jotka vetdisivat voiman pois maasta sen
ympériltd, mind pidan kaikki rikkaruohot poissa. Silloin se automaattisesti
kasvaa, koska se on hedelméitetty siemen ja on jétetty maahan. Nyt jos siemen
e ole hedemaittynyt, e se kasva. Mutta jos siemenelld on elaméan akio
itsessansa, el mikaan voi estaa sita kasvamasta

90. Joku kysyi, “Mitd sind g attel et yl dsnousemuksesta?’

91. Menkaa téanne ulos talvella ja valakaa vdhan sementtia pihaanne, ja
missa on ruoho tiheintd seuraavana kevaand? Aivan jalkakdytdvén reunassa.
Katsokaahan, kun tuo auringonvalo - kun maa jalleen kééntyy tuohon asentoon
aurinkoon nahden, e ole minkdanlaista tapaa katked sitd. Elama |0ytaa tiensa
ulos. Se |dytaa tiensa ulos tuon sementin alta ja niin edelleen, ja tulee esiin
jalkakdytavan sivusta, tybntden padnsa ylos, kiittden Kaikkivaltiasta Jumalaa.
Aurinko hallitsee kasvikunnan eldman, kaiken.

92.  Ja P-o-i-k-a hallitsee kaiken lankaikkisen Elaman. Silla Hanellg, ja
yksin Hanelld , on lankaikkinen Eldama Sitd e voi kéatkedl On oleva
yldsnousemus. Ei valia missa ol ette, te ol ette tuleva, joka tapauksessa.

93. Jateidan téytyy parantua jos te uskotte sen ja vastaanotatte sen. Se on
tiedéttehan, ei kaniilla ollut mihin juurtua; jotkut putosivat orjantappuroiden ja
pettymysten jouk koon, jotka tukahduttivat sen. Mutta jotkut putosivat sinne
missaei ollut mitédn rikkaruohoja ja orjantappuroitajakivia.

94. Nyt riippuu siitd mita te... Jos te annatte jonkun uskomattoman tulla
kotiinne, tai annatte jonkun uskomattoman henkilén sanoa teille. “Tuo asia, ei
ole mitédn sen kaltaista asiaa kuin Se.” te annatte rikkaruohojen tulla sisélle.
Vastustakaa sitél

95. Sanokaa, “Jumala sanoi niini Se selvittdd asian. Mina olen parantunut
koska mind uskon sen syddmessani.” Ja kun tuo usko lepéé sielld ja kaikki
epausko on otettu pois sen tieltd, sen téytyy tuoda se esiin. Niin on.

96. Nyt, puolustuksen todistaja haluaa kutsua joitakin todistgjia korokkeelle.
Olisko meilla aikaa tehda se? Puolustuksen todistgja haluaa nyt kutsua
Puolustuksen todistaja kutsuu ensimmaiseksi profeetta Nooan ja antakaamme
hénen todistaa. “Nooa, mita sinulla on nyt sanottavana siita, tana iltapaivana?”’
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97. Hén sanoo, “Mina elin tieteellisessa aikakaudessa, joka oli tieteellisesti
paljon edempéna tésté aikakaudesta. Koskaan e ollut maan paalla satanut.
Jumala kasteli maan kavikunnan ja niin edelleen, maanaaisilla puroilla. Mutta
eréana paivana Jumala tuli luokseni ja sanoi minulle etté tulisi satamaan vetta
taivadta. Min& annoin sanomani. Ja Han k&ski minua rakentamaan arkin. Sen
minatein jasanoin etta tulisi satamaan vetta taivaalta.”

98. “JaMr. Uskomaton, Mr. Epéilijajakaikki nuo miehet istuivat siellg, he
pilkkasivat minua ja nauroivat minua, siksi ettd uskoin sen kaltaiseen
ihmeeseen, kun he tieteellisesti todistivat ettel siellaylhadlla ollut mitéén vetta.
He voivat luodata kuun, he voivat luodata tdhdet. He voivat tehda sen
tyyppisid asioita, he rakensivat sen kaltaisa asioita joita me emme kykene
rakentamaan tandan, joten he todistivat tieteellisesti ettei siella ylhaélla ollut
mit&an vetta.”

99. Mutta Nooa sanoo, “Jumala sanoi minulle etta tulisi satamaan. Ja mina
uskoin, ettd jos Jumala sanoi niin, Han kykenisi panemaan veden sinne yl6s ja
mina aoin vasa roida. Mr. Uskomaton pilkkasi minua. Mr. Epéilija epéili
minua. Mr. Karsimétén! - Min& vain vasaroin kunnes sain arkin rakennettua.

satamaan téndan? Ha-ha-ha!’”

100. Néettekd, samalla tavalla he sanovat, “Mind gattelin sinun olevan
terveen. Ajattelin etta sina tulisit terveeks.”

101. “Missd tuo sade on? Tieddtkd, loppujen lopuksi, profeetta Nooa,
niinkuin sinun oletetaan olevan profeetan, sind sanoit sen.”” Muistakaa nyt, ne
ovat nuo ihmiset jotka teeskentelevét olevansa uskovia, Mr. Uskomaton ja Mr.
Epéilija ja nuo, he nayttelevét olevansa uskovaisia. “No niin, profeetta Nooa,
me tiesmme aina sinun olevan vaaran profeetan, koska sind sait typeria
gatuksia jotka eivét ole yhtdpitévia tieteen kanssa. Se e ole yhtépitava
nykysuuntauksen kanssa. Katsohan, sind et ole yhtd meidan pastoriemme
kanssa. Jokin on vialla. Me tieddmme ettd sind et todella ole profeetta. Mutta
sind sanoit ettd tulisi satamaan ja se oli kuukausi sitten, eika vield ole satanut.’

102. “Kului kaksi vuotta, ‘Hei, hei, profeetta, mina gjattelin sinun sanoneen
ettéd Jumala sanoi niin?”

“*Héan sanoi niin.
“Mutta, kaksi vuottahan on jo kulunut!’”

103. “Kului viisi vuotta, kaksikymmenté vuotta, viisikymmenta vuotta, arkki
tuli valmiiksi.” Nooa oli istumassa sen ovella. Tassa tulevat Mr.Pilkkaaja, Mr.
Uskomaton, Mr. EpéilijajaMr. Kéarsiméton, “ Mutta missa nyt on sade?’
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keskikoulusta, ja oli silloin vain vuoden vanha. Mind istuin sielld, pitéen hanta
kéasivarsillani.

162. Ja han, veli Bosworth sanoi, “Tiedan veli Branhamin olevan
kokouksessa. Jos hén haluaa tulla p&dttdmaan sen, niin hyva on.” Mutta hén
sanoi... Jakaikki alkoivat katsellaympérilleen.

163. Ja siella oli sadoittain ihmisid, tuhansittain, noin kolmekymmenta
tuhatta. Meilla oli sdanndllisesti  ollut noin  kahdeksansataa, siella
musiikkihallissa. Ja téhan véittelyyn ihmiset tulivat lentokoneilla, junilla ja
jokatavalla.

164. Ja siella tiedan kaikkien Helluntailaisryhmien tulleen yhteen silloin.
Tarvitaan vaino gjamaan ihmiset yhteen. Te ette koskaan halua uskoa sitg,
mutta kun tuo aikatulee...

165. Katsokaahan, yhden asian he uskoivat yhteisesti, Jumalalisen
parantamisen, joten Ykseys, Kakseus, kolminaisuus, Neljindisyys ja mita se
vielaolikin, tulivat kaikki yhteen ja olivat siella.

166. Jatdma mies sanoi, “Kukaan muu ei usko Jumalalliseen parantamiseen
paitsi pyhét-kieriskelijét.”
167. Raymond Richey nousi ylos, sanoen, “Mitk& sinun mielestasi ovat Pyhia
kieriskeli-?" Han sanoi, “Keita sind pitéisit jarkevindihmisind?’

Hén sanoi, “Baptisteja.”
168. Hén sanoi, “Hyva on. Kuinka monet heista tédlla rakennuksessa nyt
voivat osoittaa 188kérin todistuksella etté Jeesus Kristus on parantanut teidét

veli Branhamin ollessa téédll&?" Ja kolmesataa nousi seisomaan. Ha&n sanoi,
“Enta nama?’ Mettek6? Janiin hén alkoi néhda punaista.

169. Mina gjattelin ettd kdvelisin sinne alas. Kuulin Pyhén Hengen sanovan,
“Mene alas.” Katsoin, ja tassa riippui tuo Valo, sen paikan yldpuolella missi
olin. Mind kévelin sinne alas.

170. Min&sanoin, “ Jos tuosta lahjasta on kysymys, on se eri asia. Mutta miné
en ole parantgja. Jumala on parantgja.” Ja mind sanoin, “Jos mina todistan
Jumalan puolesta, on Jumala velvollinen todistamaan minun puolestani.”

171. No niin, Douglas Studiosta oltiin siell& suuren kameran kanssa. Tama
saarnagja sanoi heille, “Ottakaa joitakin kiiltokuvia tuosta vanhasta miehestg;
mina tulen nylkemaén hanet ja vedan hanelta selkénahan pois ja naulaan sen
tybhuoneeni oveen, muistoksi Jumalalisesta parantamisesta.” Voitteko
kuvitella jonkun Kristityn sanovan niin jostakin toisesta? Katsokaahan. teidét
tunnetaan hedelmisténne. Niinpd he ottivat kuus valokuvaa. Ja han pani
nyrkkinsa veli Bosworthin nenan alle, ennenkuin he aoittivat véittelyn ja hén
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153. Mindgattelin, “Mitd se on?’ Billy téédlla - hénen &itinsa, kaks tai kolme
vuotta ennenkuin olimme naimisissa, oli seisomassa siella Min&a ndin hanen
kasvojensa kalpenevan. Hanelld oli kamera kédessansa.

154. "Katso yl6s!” kuulin sen toisen kerran. Olin peloissani. Katsoin
ympérilleni, ihmiset seisoivat siella ja he vain katsoivat mykistyneind. Kuulin
sen sanovan uudestaan, “Katso ylds!”

155. Jakun katsoin, téssa tuli tuo sama Tulipatsas joka johti Israelin erdamaan
halki. Tuhannet silmét katsoivat Sen tuloa suoraan alas sinne missa mina olin
seisomassa. Ja sanottiin, “Niinkuin Johannes Kastgja oli lahetetty kdymaan
Kristuksen ensimmaéisen tulemuksen edelld, sinun Sanomasi on kattava maan,
jakdy Kristuksen Toisen Tulemuksen-edella. “

156. Se meni sanomalehtiin, Associated Press'iin. Tohtori Lee Vayle, jokaon
tadlla téna iltapdivand, poimi sen késiinsd aina Kanadassa asti ja ympéri
kaikkiala, “Paikallisen Baptistisaarnagjan kastaessa, saaperdinen Vao
ilmestyy hanen yllaén.”

157. Sitten siella Dallasissa, Texasissa, tai Houstonissa, Texasissa, muutama
vuos sitten, kun ihmiset epdilivat Sitd ja mina tuskin tiesin mitd tehdd. Kun
erés hieno Baptistisaarnagja halusi véitella veli Bosworthin kanssa, sanoen
ettd, “Ei ollut mitédn sellaista kuin Jumalallinen parantaminen.” Ja havitty&an
tuon vaéittelyn, sata prosenttisesti, han sanoi, “Antakaa minun nahda taman
Jumalalisen parantgjan tulevan esiin jatekevan sen!” Mina sanoin...

158. Olin siella parvekkeellajatulin aas. Mind sanoin. “Mina en ole mikaan
Jumalalinen parantaja, hyvaherra,”

159. (Tyhja paikka nauhassa)) ...Jeesuksessa, kylla tai el? Etkd sina voi
vastata siilien.” Vain yks kysymys, siina kaikki. “Jos Han on Jehovah-Jireh -
Hénen téytyy olla, silla jos Han e ole, Han e ole Pelastgja. Etka sina voi
erotella noita nimi& Han on Jehovah-Rapha, parantgjal ‘ Sama eilen, tandan ja
ainiaan!”

160. Tuo mies e voinut liikahtaakaan, hdn vain seisoi siella ja ankytti. Ja
arvaan monien teisté olleen sielld, kuulemassa sitd Hiinpa Mr. Bosworth
julistettiin tuon véittelyn voittajaksi, eikd han saanut siitd yhtéén pistetta ja sen
ratkaisivat kaupungin virkailijat, joilla e ollut mitéédn kiinnostusta
kummallekaan puolelle, vain tietden mita Kirjoitus sanoi.

Jasitten han vain jatkoi hokien, “ Antakaa hanen tullaesiin.”

161. He eivét tienneset etta mind olin siella ylhadla Istuin siella vaimoni ja
pienen Beckyn kanssa. Han suorittaa loppututkinnon tand vuonna
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104. “‘*Jumala sanoi etta tulisi satamaan. Han e sanonut milloin. Han sanai,
“Tulee satamaan.” Han e sanonut koska. Han vain sanoi. “Tulee satamaan.
Rakenna arkki. Sina tulet olemaan turvassa siina Tulee satamaan.” Han el
sanonut koska tulisi satamaan.

Hén “sanoi. “Tulee satamaan,” jaminarakensin arkin..””

105. “*Mutta minusta ndyttéa etté jos sina rakensit arkin ja teit oman osasi,
pitdisi Jumalan tehdd osansa.’”

106. “‘Han tulee tekemaan, mutta Han e sanonut koska Han sen tekisi. Han
vain sanoi etta niin tulisi kdymaan. “ Tulee satamaan.”’”

107. Niin han sitten jatkaa, sanoen, “Vuodet kuluivat, sata yhdeksantoista
vuotta ja puuttui vain seitseméan paivéa sadasta kahdestakymmenestd. Mr.
Uskomaton, Mr. Epéilevdinen ja Mr. Kéarsiméton, he kaikki tekivat pilaa
minusta ja sanoivat ettd mind olin “Hullu, uskoessani sen kaltaisen
gjattelemattoman lupauksen kuin se. Etta jos Jumala oli luvannut minulle sen,
Han oli sanonut jotakin mik& e ollut totta ja oli kykeneméton toteuttamaan
mitd oli sanonut.” Mutta min& uskoin Jumalaa ja pysyin lujana. Siina se on
teille, mind uskoin Hanta ja pysyin lujana.”

108. Ja tiedéttekd, erddnéd paivana kunhe tulivat nauramaan minulle, ovi oli
suljettu. He sanoivat, ‘Oletan ettd tuo vanha fanaatikko meni sinne sisélle ja
sulki oven. Mut-ta mina kuulin heidén puheensa ja sanoin heille, ‘ Jumala sulki
oven. Epéileméttad tuo sade tulee lankeamaan tandan! Sita seon.’”

pilkkasivat minua. ‘Han sanoo, “Jumala sulki oven.” Sen kaltaista asiaa mina
en usko. Nooa sulki oven itse, hén ja hdnen poikansa.’” Néettehan, Pilkkagja,
Uskomaton ja Epéilevéinen!

110. “Hyva on, niin jatkui jonkin aikaa, mutta erddnd aamuna, toukokuun
seitsemante-natoista, se satoi. Ja se absoluuttisesti havitti kaikki nuo ihmiset
jotka oli pantu koetukselle Jumalan Sanaa vastaan ja pelasti ne jotka uskoivat
Jumalaa jatekivét valmistelut sita varten.”

Nooa sanoi, “ Sallikaa minun todistaa...”

111. “Ei, Nooa, astu das. Kutsukaamme toinen todistga, meilla ei ole aikaa
tand iltapdivanad.”

112. Antakaamme puolustuksen nyt kutsua toinen todistgja. Han kutsuu
Abrahamin.

113. Abraham sanoo, “Mind olin vain tavallinen mies, uskovainen, ja Jumala
puhui minulle Sanallansa, ja sanoi minulle erééna péivana ettd saisin lapsen
Saarasta. Saara oli kuudenkymmenen-viiden ja mind seitsemankymmenen-
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viiden. Nain hanet kun han oli noin kuusitoistavuotias. Hén oli sisarpuoleni. Ja
hadn oli hededméton ja samoin mind Héan oli hedelmétdén ja mind olin
hedelméttn, joten e ollut mitéén tapaa meidan saada tétd lasta. Ja niin me
jatkoimme eldmddmme vuosia. Mutta Jumala lupasi sen, ja me menimme ja
hankimme kaikki helistimet ja neulat ja kaiken muun valmiiks lasta varten ja
valmistimme pieniad tossuja. Ja Saara...”

114. Ja ensmmaéisen kuukauden kuluttua mina sanoin, ‘Miten on, Saara?
Muistakaa nyt etté han oli noin kaksikymmenté-viisi vuotta ohi vaihdevuosien.

kahtenakymmenené-kahdeksana péivana? ”
“‘Ei, e mitéan muutosta.’”

115. “No niin, mind tiesin ettd me tulismme saamaan tuon lapsen joka
tapauksessa.

Ja niin me jatkoimme edelleen ja edelleen, vuosi vuoden jalkeen ja mina
yhauskoin Jumalaa.

116. “Mr. Uskomaton, Mr. Epéilevainen ja Mr. Karsiméton tekivét parastaan
saadakseen minut horjumaan. He yrittivdt sanoa minulle ettéd olin vaéaréssa
‘Mutta Abraham, sina olit menestyva maanviljelijg, sina olit hieno mies kaikki
gjattelivat sinusta hyvaa, mutta sind menit sekaisin. Sina uskot jotakin mika ei
voi olla totta. On epétieteellista sinun kaltaisesi vanhan miehen ja Saaran
kaltaisen vanhan naisen saadalasta.’”

117. “Mutta mind uskoin Jumalaa joka tapauksessal Se tapahtui
kaksikymmenté-viisi vuotta mydhemmin. Han ei sanonut minulle koska tulisin
saamaan tuon lapsen, vaan Han sanoi etta tulisin saamaan sen. Ja mina uskoin
Jumalaajaluin kaiken sen vastaisen niinkuin sitd el olisikaan.”

118. Hén e horjumut Jumalan lupauksessa epauskon kautta. Ei valia kuinka
monet pilkkagjat sanoivat, ‘Sind et saa sitd! Niin e voi olla Se on
mahdotontal Mene itseesi! Sind olet hullul’ . Han sanoi ettd han kasvoi
vahvemmaksi ja vahvemmaksi uskossanaa koko gjan.

Se on mitd aito usko tekee. Se el tunne mitédan epéilysta. Vaan jos te
teette sen, te luovutte asiasta nopeasti.

119. “Niinpd Abraham, uskon ettd sind olet oikein hyvatodistaja.”

120. “Tuo Sana e sanonut koska tulisin saamaan lapsen, saisinko sen
ensimmai sessd kuussa, vaan Se sanoi ettéd me saissimme lapsen.”

121. Hyva on, kutsukaamme nyt nopeasti toinen todistaja. Jesga, tuo
profeetta, kysyk&8mme hanelté jotakin.

silloin; tdm& on tédlla nyt. Tieddn ettd se olis heidan todistuksensa, mutta
sallikaa minun ottaa kerran todistgjan aitio. Oi!

146. Muistan silloin siella alhaalla joella, kun olin pieni poika. Te olette
lukeneet el@dmakertani ja ol ette tietoiset tuosta kertomuksesta. Muistan kun olin
nuori Baptistisaarnagia ja olin kastamassa dsiella virralla  Noin
kymmenentuhatta ihmisté oli seisomassa rannalla, kun erééna iltapédivana... Se
oli ensimmainen suuri herdtykseni. K&annynnaisia oli jotakuinkin tuhannen ja
olin kastamassa heité siella vedessa. Se oli tuo seitseméstoista henkil6 jonka
talutin sinne veteen. Ja kuulin &nen ja katsoin ympérilleni. Oli kuuma. Se oli
kesdkuussa, 1933, Spring Streetin pdassa, Jeffersonvilless, Indianassa. Talutin
heitd sinne. Jarannat olivat ylos-ja-alas, ihmisten kansoittamia.

147. Kévein sinne veteen tdman nuoren pojan kanssa. Olin ndhnyt hanet
dttarilla. Min& sanoin, “Poikani, oletko sind vastaanottanut Jeesuksen
Kristuksen henkil 6kohtai sena pel astajanasi ?”

Hén sanoi, “Olen.”

148. Hanen nimensé oli Edvard Colvin. Ja mina sanoin, “Edward, tieddtk®
mita min&teen nyt?’

Hén sanoi, “ Tiedan, veli Branham.”

149. Mina sanoin, “Mina kastan sinut, osoittamaan télle kuulijakunnalle
tadll4, ettd sind olet vastaanottanut Kristuksen henkil 6kohtai sena pelastgjanasi.
Kun min& kastan sinut Jeesuksen Kristuksen Nimessg, siné otat yllesi Hanen
Nimensa Sina nouset uuteen elaméan. Ja kun lahdet taalt4, sinun tulee vaeltaa
uudessa elaméssa. Y mmarratko sen, Edvard?”

Han sanoi, “Y mmarran.”
Minasanoin, “Kumarra pdasi.”

150. Mina sanoin, “Tavaalinen Isi niinkuin tdma nuori mies on
tunnustanut, han uskoo Sinuun. Ja niinkuin Sind olet tehtévaks meille antanut,
“menna kaikkeen maailmaan ja saarnata Evankeliumia, kastamalla heidét 1san,
Pojan ja Pyhan Hengen Nimeen, ja kaskien heitd uskomaan kaikki asiat joita
Sina olet opettanut.”

151. “Minad senvuoksi kastan sinut, rakas veljeni, Herran Jeesuksen
Kristuksen Nimessa.

152. Ja kun laskin hanet veteen ja nostin ylds, kuulin jonkin panevan
“Whuuush!” Katsoin vakijoukkoa ja se... Kuulin Aénen sanovan, “Katso
ylos!”
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sanoen, “Meilla on kamaripalvelijat valmistamaan teille vuoteet.” Han ei tee
sité silla tavalla. Teidan téytyy... Jumala oli sanonut Joosualle, “Kaikkiale
minne jalkapohjasi astuvat, sen Mina olen antanut sinulle” Askeleet
merkitsevdt omistamista. Ja jokainen lupaus Kirjassa on uskoville, mutta
teidan taytyy tehda jalanjakia Sen lavitse. Teidan taytyy taistellajokaisestatien
tuumanalasta. Jos teilla e ole taistelumielta itsessénne. jéttdkda silloin
pelaaminen.

141. Menin t&ssa askettdin, uskon ettd se oli tassd osavaltiossa» Georgia
Teck, tai jossakin sielld, minullaoli... En tiedd, se on voinut olla ldéssa. Menin
jalkapallo stadionille ja ndin pienen kyltin joka on aina innoittanut minua.
Heilld oli siella oven paalla kyltti, kun tulin ulos pukeutumishuoneista. Siella
kyltissd sanottiin, “Se e ole koiran koko taistelussa, vaan taistelun koko
koirassa.” Janiin se on.

142. Se e ole kuinka paljon teilld on D.D.D, Ph.D., LL.D., vaan kuinka
pajon Kristus-ta teissa on. Riippuu siita kuinka paljon siella on uskoa, eika
siité kuinka paljon te osaatte sdlittda tdman ja selittda tuon, ja selittdd Taman
pois. Kysymys on siitd kuinka paljon tellla on uskoa Jumalaan, uskoaksenne
ettd se mitéd Han sanoo on Totuus. No niih, se on teidén asianne. Riippuu siitéa
mita rotua te olette. Jos te olette Abrahamin Siemen, te teette niinkuin
Abraham tekee, “Kutsuen asioitajoita el ollut, ikéénkuin ne olisivat.”

143. Nyt Joosua sanoo, “Mina vaiensin kansan, sanomalla, ‘Pysykaa hiljaal
Jumala sanoi niin!” (Veli Branham naputtaa kahdeksan kertaa pulpettiin.)
“Jumala sanoi sen, se on totta.. Mutta tieddttehan, he olivat vain kahden

olisivat olleet luvatussa maassa.”

144. Mutta Joosua sanoo, “Se oli neljakymmentd vuotta ennenkuin me
valtasmme tuon maan. H&n e sanonut koska me tulismme ottamaan
haltuumme tuon maan. Mutta Han sanoi ettd Han antoi tuon vanhan
sukupolven kuolla pois, noiden uskomattomien, ja nosti esiin toisen
sukupolven joka uskoi. Hén e sanonut milloin me ottaisimme tuon maan.
Mutta Han sanoi ettd he valoittaisivat maan ja me vatasimme sen!”
Miglestdni han on hyva todistgja, ettekd tekin gjattele niin? (Seurakunta,
“Aamen.”) Varmasti. “Me vatasimme tuon maan, niin monen vuoden
jalkeen.”

lis8a. Voimmeko tehda sen? Minulla on tusina kirjoitettuna tdnne. Me
voisimme kutsua sata, tai kaksi, mutta sallikaa minun kutsua yksi lisda. Ja jos
suotte sen minulle anteeksi, voisinko mina olla tuo todistaja? (Seurakunta
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122. Héan sanoo, “Herra puhui minulle erddna péivéana, profetiassa. Mina olin
profeetta. Jokainen tiesi ettd mitd mind sanoin, sitd Herra kunnioitti, ja he
kaikki uskoivat minua profeettana. Ja erd8nd pdivana tuli jotakin
gjattelematonta ja Se sanoi, ‘Neitsyt on tuleva raskaaksi.” No niin, se oli nyt
epétavallista.”

123. Jatavallisesti se on tuossa epétavallisessa asiassa jossa Jumala toimii.
Katsokaahan, se on liian outoa. Kuten Joosef, han halusi uskoa Mariaa, mutta
seoli niin epétavallista, ndettehan, liian epatavallista

124. Niin hdn sanoo, “Kun annoin tuon profetian, jokainen uskoi minua. Ja
niin jokainen naimaton nuori tyttd valmistautui synnyttamaan neitsyt-syntyisen

uskoa ettd miné olin vaara profeetta. Mutta mina tiesin ettd se oli sama Jumala
joka aina oli antanut ndma lupaukset, joten mind pysyin siind. Ja se oli jonkun
verran yli kahdeksansataa vuotta, ennenkuin tuo lapsi tuli, mutta neitsyt tuli
raskaaksi. Hanen Sanansa toteutui.”

125. Ottakaamme nyt nopeasti toinen todistgja, kutsukaamme Mooses.
“Mooses, sind synnyit...”

126. Kaikki profeetat ovat ennaltaméaéréttyjd, sen me tieddmme. “Lahjat ja
kutsumukset ovat ilman katumusta.” Jumala sanoi Jeremialle, “Ennenkuin sind
edes sikisit &itisi kohdussa, Mina tunsin sinut ja pyhitin sinut ja méérasin sinut
profeetaks kansakunnille.” Jeesus Kristus oli “naisen siemen” Eedenin
puutarhasta léhtien. Johannes Kastaja, seitseménsataa kaksitoista vuotta
ennenkuin hén syntyi, Jesgja ndki hanet, sanoen,”Han on erdén &ani
huutamassa eramaassa, ‘Vamistakaa Herran tie*” Katsokaahan, lahjat ja
kutsumukset eivét ole silla etté lasketaan kadet toinen toisensa pédélle. Se on
mit& Jumala tekee. Se on syntymasta asti, naettehdn, nuo lahjat ovat teissa kun
te synnytte.

127. Huomatkaa. Mooses oli syntynyt olemaan profeetta. Ja tassd han oli
eramaassa, yritettydan neljékymmenta vuotta pédstéd eroon koulutuksestaan
jonka hén oli saanut Egyp tistd. Ja kuitenkin Jumala ilmestyi hanelle ja puhui
merkissd, ja &dnessd Tulipat saassa, ja &dnessa joka oli  hyvin
Kirjoituksenmukainen. Ja sanoi, “Miné olen sinun kanssasi, Mooses. Sina tulet
olemaan Minun suuni.” Ja Mooses sanoo: “Minavalitin.

En gatellut suuni olevan sen arvoisen. ‘Mina ankytan vahan.
Puhumiseni el ole mitéan hyvada.” Ja Jumala sanoi minulle, ‘Kuka teki ihmisen
suun? Jajos sind et voi uskoa sitd, Mina tiedan Aaronin, sinun veljesi osaavan
puhua hyvin. Sina olet Jumala ja antaa hénen olla sinun profeettasi; antaa
hénen suorittaa tehtdva ja sina puhut Sanan. Ja Miné tulen olemaan sinun
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suussasi ja puhun Sanan.” No niin, se kuulosti melko hyvalta, joten niin mina
[&hdin.”

128. “Jakaikki nauroivat minua, koska juuri silloin olin kahdeksankymmenta
vuotias. Ja minulle oli valkoinen parta joka riippui ahaalla télla tavalla Ja
minulla oli vaimoni istumassa muulin seldssd ja pieni Gershom hénen
sylisséén ja olin menossa Egyptiin. Ja silméni olivat kohotetut Taivasta kohti
ja kédessani oli tama vanha kéyra keppi. Olin menossa ottamaan vallan,
tekemaén yhden miehen maahanhytkkayksen.” Ja han teki sen. Oikein. Han
teki sen kayrdlla kepillg, siind missd han e voinut tehda sitd armeijan kanssa.
Mutta Jumala sanoi niin ja se selvittéé sen.

129. “Niinpd kun ensikertaa tulin pyh&-is&-Faaraon eteen, tuon pastorin,
tiedéttehan ja tein tuon ihmeen jonka Jumala oli késkenyt minun tehd& merkin
k&desséni, tai kepin kanssa; niin tiedéttehan, tuo pastori Faarao siellg, han ei
alusta akaenkaan halunnut olla yhteisty6ssi kanssani. Mutta kun minun téyty
pakolla tunkeutua sisdlle, padastakseni sisdlle, tieddttehan, han yritti saada
Herran tekoa nayttdmaan epdilyttavdltd. Han sanoi etta hanella oli sidla
joitakin taikureita jotka voivat tehda saman asian. Ja nuo lihalliset .jdjittelijat
nousivat esiin jaljitellakseen.”

130. Se on tarkalleen mitd Saatana tekee jokaisessa liikkeessa. Lihallinen
jajittelij& joku nékee jotakin tehtévan, jajoku yrittda jajitella sita.

131. “Kun nuo lihalliset jdljittelijét tulivat ja muuttivat nuo kepit kédrmeiksi,
aivan niinkuin mind tein, pastori Faarao sanoi, ‘ Katsokaa nyt, se ei ole mitadan
muuta kuin taikatemppu, hén on vain taikuri. Ja meilla on t88lla sama asia,
tieteellisesti ja niin edespéin. Me teimme sen aivan tarkalleen samoin. Meilla
on nyt sairaaloitajaasioita.’” Tietenkin mina uskon siihen, mutta se ei ole mita
Jumala sanoi. Néettekd?

132. Nyt hdn sanoo, “Pankaa merkille, han yritti saada sen ndyttémaan minun
puoleltani epéilyttavalta. Mutta mind olin positiivisen varma, minétiesin etta
tuo &ni joka puhui minulle oli kirjoitettu ja puhuttu Jumalan Sana tétéa
aikakautta varten. Niin mina vain pysyin lujana, ja Han vain hétyytti heidét
kaikki pois kimpustani. Lopulta Han toi meidét tuolle vuorelle, niinkuin Han
oli sanonut minulle. Pitkan, pitkdn gjan jalkeen; ei tuona péivang, vaan pitkan
aikaa jalkeenpéin, me lopulta tulimme tuolle vuorelle, joka oli niinkuin Han
sanoi ‘merkiksi, ettda mina ‘palaisin télle vuorelle.” Mind pysyin lujana.”

133. Ottakaamme oikein nopeasti viela yks todistaja, ennenkuin léhdemme.
Tuokaamme . tdnne Joosua.

134. Joosua sanoo, “Mooses otti yhden miehen jokaisesta sukukunnasta,
jokaisesta kirkkokunnasta, ja han lahetti meidét virran yli vakoilemaan maata.
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Jakun me tulimme sinne virralle ja katsoimme sen ylitse, ja ndimme nuo
Amalekilaiset ja Amorilaiset, Perissi-ldiset ja mitavield,” han sanoi, “he olivat
jattiléisia” Han sanoi, “Kansa huusi pelosta, ‘Me emme voi tehda sité! Jos me
koskaan kannatamme tuon kaltaisia kokouksia, heittdd organisaatiomme
meidat ulos. Me emme yksinkertaisesti voi tehda sitd. Meilla e voi olla tuon
kaltaisia asioita. Se on liian epdilyttévad. Me emme voi. Sehan on mahdotonta.
Vakka heilla olikin todiste takaisintullessaan, he toivat mukanaan viini-
rypél eita tuosta maasta.”

135. Ja siind se vaikeus on. Kuinka voi joku mies, tai seurakunta, tai
kirkkokunta, joka koskaan on maistanut todistetta siita ettd Han on elossa,
sitten kieltdd Hanet kun Han on yldsnoussut keskuudessamme? Kuinka te
voitte tehda sen, Helluntailaiset? Te ol ette puhuneet kielilla ja tulkinneet kielig,
olevan luvatun Sanan? Olkaa osalliset Siitd ja sanokaa, “Se on hyva Maa.
Parempi kuin me osasimme gjatellakaan!” Se oli hyva Maa. Sen oli todistettu
olevan hyva Maa, mutta tuo yks rypéleterttu e ollut kaikki Siitd. Koko
Palestiina oli tdynna sitdl Me uskomme kielilldpuhumiseen ja kaikkiin ndihin
muihin ihmeisiin jaasioihin ja rukoilemiseen sairaiden puol esta.

136. Jasitten kun tuo lupaus jostakin muusta tulee téélla esiin, “Niinkuin se
oli Sodoman péivissd.” Malakia 4 sanoo, “Juuri ennen tuota suurta aikaa kun
Pakanamaailma tullaan polttamaan niinkuin Sodoma poltettiin jajonka jalkeen
vanhurskaat kavelevét pallojen tuhkien pdélle, Mina tulen lahettdmaén teille
Hengella voidellun Elian, ja hédn on kééntava lasten syddmet takaisin isien
Uskoon.” “Palatkaa takaisin,” aina, joka kerta kun han tuli, se oli sita.

profeetat, Sanan ja kaiken, ja se téydellisesti tunnistaa sen; ja sitten te
k&annytte takaisin ja sanotte, “Hi, 8l ole yhteisty6ssi tuon kokouksen kanssa.
Jos sen teet, mind annan sinulle 18htopassit.” ?

138. Seolisi osani, he voisivat pitda omat vuohennahkansal Minun nimeni on
kirjoitettuna Karitsan Elamén Kirjassa, ja niin on jokaisen uskovaisen. Niin he
tulivat takaisin ja Joosua sanoo, “Kun he kaikki tulivat...” Voisin viipya siina
pitkan aikaa, mutta olen varma etta te tiedatte mista puhun.

139. Niin Joosua sanoo, “Miné tyynnytin kansan. Mind sanoin, ‘En vélita
kuinka suuria he nayttavét olevan, kuinka suuri vastus on, kuinka fanaattiselta
se nayttddl Muistakaa, Jumala sanoi kun olimme Egyptissd, “Mina olen
antanut teille tdmén maan. Mind annan sen teille.”"”

140. Han e nyt vain mene sinne sisdlle, siivoa sité ja paperoi seinid ja késke
teitd tulemaan sisédlle ja ottamaan itsellenne Morris-tuolia ja istuutumaan,



